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Dunikowski powstancom Slaskim

Wi ielkie dzieto nowoczesnej architektury pomnikowej

ie ulega watpliwosci, ze u-
dziat Xawerego Dunikow-
skiego w Wystawie Wroc-
tawskiej, ze dwie Jego wystawy
zbiorowe — krakowska (pazdzier-

nik — listopad 1948) i warszaw-
ska (grudzien 1948 — marzec
1949) byly rewelacjg dla catej

Polski. Rok 1948 stoi pod znakiem
twérczosci Xawerego Dunikow-
skiego jako najwybitniejszego
wydarzenia artystycznego Polski
Ludowej. Ta wielka w koncepcji
i bogata ilosciowo twdrczosé,
stynna juz od przeszio czterdzie-
stu lat w kraju i za granica, zo-
stata przestonieta ogromnymi i
tragicznymi wydarzeniami ostat-
niej wojny na naszych ziemiach.
I. choé¢ Artysta powr6cit do pra-
cy, dajac niezbite dowody swej
twérczej postawy wobec zycia i
sztuki po wojnie, to jednak trze-
ba byto dwéch Jego wystaw zbio-
rowych oraz udziatu w Wystawie
Wroctawskiej, aby spoteczenstwo
przypomniato sobie to, co wie-
dziato o Dunikowskim z dawnych
lat. Zeby sobie jednocze$nie u-
Swiadomito na nowo, jakim skar-
bem kultury polskiej jest Jego
dzielo w perspektywie dnia dzi-
siejszego, jakim skarbem powo-
jenny dorobek Artysty.

doko-

ogromie zniszczen,
W nanych przez hitlerowskie-

go najezdzce na naszych
ziemiach, ocalenie wiekszosci
dziet Dunikowskiego jest jednym
z najszcze$liwszych przypadkow,
pomnozonych jeszcze faktem, ze
ocalat i sam Artysta, jak i, ze po
piecioletnim pobycie w OS$wieci-
miu i rocznej ciezkiej chorobie,
wykazat niezmozona aktywnos¢
w rozwijaniu wtasnej linii twor-
czej. Realizacja Pomnika Po-
wstancow Slqskich »a GOrze sw.
Anny data Xaweremu Dunikow-
skiemu okazje o jakiej marzyt
przez diugie lata: mozliwos$¢ rea-
lizowania dzieta monumentalne-
go, pomys$lanego na wielkg skale.
Skala bowiem Pomnika Powstan-
cow Slgskich, zakreélona przez
jego  Organizatoréw, pozwolita
Arty$cie wystartowa¢ bezposred-
nio po wojnie w sfere koncepciji
na miare dotad w Polsce, jeSli
chodzi o pomniki, niespotykana.
A jeszcze nalezy podkresli¢ i to,
ze by¢ moze po raz pierwszy w
dziejach naszej sztuki dzieto tak
monumentalne, jednoczes$nie ar-
chitektoniczne i rzezbiarskie, two-
rzy i realizuje artysta polski, a
nie jak dotychczas bywato — cu-
dzoziemiec.

anim szerzej omoéwimy pom-
Znik Powstancéw Slaskich na

Gorze Sw. Anny, pragne zwro6-
ci¢ uwage na pare innych tema-
tow, z ktédrych jeden jest natury
ogdlniejszej i wymagatby bardzo
obszernych rozwazan. Ale nie
czas ani miejsce na nie tutaj,
wymagajag one bowiem zagitebie-
nia sie w szereg szczeg6tow, by
na ich podstawie przeprowadzi¢

doktadniejsze wywody. Jednak,
poniewaz og6lniejszy temat ten
jest palagco aktualny, zmusze-

ni jesteSmy
paru stowach.

Mato kto u nas zdaje sobie z
tego sprawe, ze zaréwno polska
architektura, jak i polska rzezba
nie nalezaly do dziedzin naszej
tworczosci, gdziebySmy sie do-
tychczas wypowiedzieli. Podobnie

naszkicowaé go W

bowiem w rzezbie jak i w archi-
tekturze dorobek nasz byt bardzo
nikly; wszystko to, co stanowi
prawdziwg ozdobe naszego kraju
wyrazong jezykiem tych dwu
blizniaczych sztuk, jest dzietem
cudzoziemskich artystow. A w
najlepszym razie majstréw i ar-
chitektow Polakéw wzorujgcych
sie¢ $cisle na wyuczonych od cu-
dzoziemcédw wzorach. Wystarczy
tu poréwnanie tych dwu dzie-
dzin twoérczosci ze wspaniatym
rozkwitem naszej literatury, zwta-
szcza poezji, oraz muzyki, ktére
od paru stuleci zapewniaja nam
poczesne miejsce w dorobku kul-
turalnym S$wiata.

Do tego stanu rzeczy w dziedzi-
nie polskiej architektury i rzezby
tak przywykliSmy, ze na ogo6t
nie zdajemy sobie sprawy z dys-
proporcji osiggnie¢ w tych dzie-
dzinach w poréwnaniu z muzyka
czy literaturg. A chwila zastano-
wienia nakazataby nam S$ledzi¢ ze
szczego6lng troska i uwaga, jak
pielegnowac¢ wszelkie przejawy
tworczych koncepcji w naszej
rzezbie i architekturze. Przeciez
kiedy$ trzeba zaczaé¢ tworczoscé
nasza i w tej dziedzinie. Sztuka
ludowa w zakresie budownictwa
i drewnianej rzezby dewocyjnej
jest wartoscia w zupetnie innej
ptaszczyznie. Na tle takiej sytu-
acji twoérczos¢ i dorobek arty-
styczny Xawerego Dunikowskie-
go nabierajg cech niezwyktosci i
wyjatkowosci.

A tymczasem one to wtasnie
sprawity, Ze w Polsce dzietlo, Du-
nikowskiego od najwczes$niej-
szych lat nie byto oceniane wta-
$ciwie, to znaczy z punktu widze-
nia plastycznego. Byto ono zawsze
dla spoteczenstwa szeregiem hie-
rogliféw o tresci literackiej, obra-

zem popularnie rozumianej e-
poki, wykwitem bogatej czy
nieokietznanej wyobrazni Arty-
sty, niekiedy odrazajagce nawet

swojg dziwaczno$cig, drastyczno-
Scig (np. cykl ,,Kobiet Brzemien-
nych* wystawiony po raz pierw-
szy wywotat oburzenie i zgorsze-
nie wér6d mieszczanstwa).

A tymczasem nowe prace Du-
nikowskiego, pitynace nieustan-
nym strumieniem od przeszio
pie¢dziesieciu lat, sugerowaly nie
tylko te najtatwiejsze do przyjecia
cechy jak tres¢ literacka, wyo-
brazenie zycia, jego potrzeb, jego
reminiscencji. Narzucaly bowiem
takze, i moze przede wszystkim,
szereg zagadnien natury plastycz-
nej, prawdziwych zdobyczy, kt6-
re dla wspobiczesnej sztuki pol-
skiej za ostatnie péilwiecze sa
nieoceniong wartos$cig. Przeciez
mamy tu do czynienia z wyda-
rzeniem, gdzie zagadnienia sztuki
wspoéiczesnej zostaly rozwigzane
w sposéb samodzielny, niezalez-
ny, najzupeiniej wiasny. A wszy-
stko w zelaznych kanonach praw
obowigzujgcych kazdego rzezbia-
rza czy architekte: w kanonach
konstrukcji opartej na grze bryt,
na geometrycznym sensie cato-
Sci.

jierwszy $lad zainteresowan

Artysty dla elementu archi-

tektonicznego odnajdujemy
juz w jego mtodzienczej kon-
strukcji rzezby ,Fatum® (1902).
Zupetnie wyraznie wystepuje ono
w kompozycji ,,Grobowiec Bole-
stawa Smiatego“ (1917). Na $cia-
nie w formie nieregularnego tréj-

Xtwery Dunikowski;' Kobiet« brzemienne 11 (fragment)

kata miesci sie rzezba skompono-
wana z brytl, przedstawiajgcych
tematycznie kosciec czlowieka
porzucony w nietadzie, ktéry je-
dnakze w sensie plastycznym jest
konstrukcja zbudowang precy-
zyjnie, konstrukcjag petng har-
monii. Dzieto to trudno sobie wy-
obrazi¢ inaczej jak w powigzaniu
z monumentalng architektura.
Takze 1z architekturg $cisle
zwigzane sa ,,Gtowy Wawelskie*
czego sie na ogoét wcale nie bie-
rze pod uwage. Koncepcja plafo-
nu sali poselskiej z XV w., kon-
cepcja w zatozeniu ktérej mie-
szcza sie te glowy, jest jedng z
najoryginalniejszych w zakresie

W niespetna cztery lata po za-
konczeniu najstraszniejszej z wo-
jen, widzimy znowu $wiat podzie-
lony na dwa obozy. Z jednej stro-
ny kosmopolityczna klika impe-
rialistbw, przysiegtych wrogow
ludzkosci i postepu, dysponujgca
w krajach kapitalistycznych u-
sluznymi os$rodkami reakcyjnych
rzagdéw, burzuazyjnymi i prawi-
cowo-socjalistycznymi stronnict-
wami, prasg i radiem, a przede
wszystkim narzedziami presji go-
spodarczej — wzmaga z dnia na
dzien swoje zbrodnicze wysitki,
zmierzajace do rozpetania nowej
wojny. Z drugiej strony narasta
i mobilizuje sie potezny obéz sit

pokoju, reprezentujacy interesy,
pragnienia i nadzieje olbrzymiej
wiekszosci wszystkich ludéw i

narodéw Swiata. Nieztomna i kon-
sekwentna w dziataniu wola
obrony i utrzymania ciezko wy-
walczonego pokoju przenika
przede wszystkim polityke po-
teznego Zwiazku Radzieckiego.
Ta sama wola pokoju i pokojo-

Architektoniczng cze$¢ Pomnika Powstafncéw Slaskich na Gérze $w.

Anny ozdobig rzezby

architektury wnetrza. Zachwycat
sie¢ nig ostatnio bawigcy w Polsce
na Kongresie Intelektualistow —
Pablo Picasso. Niestety, jedynie
samg koncepcja, bez ,Gtow Wa-
welskich* diuta Dunikowskiego,
zdjetych swego czasu z plafonu
Sali Poselskiej. Ale mamy S$wia-
dectwo S$wiatowej stawy grafika
radzieckiego — Krawczenki, kt6-
ry je widziat na tym plafonie, a
pézniej ogladajac je na Wystawie
w Moskwie w r. 1933 tak o nich
pisat: ,...Widziatem te jego nad-
zwyczajne rzezby na rzezbionym
suficie (na Wawelskim Zamku),
gdzie one majg swoj prawdziwy
wyraz w naturalnych warunkach
Swiatta." Jest to opinia bardzo
cenna, bowiem Krawczenko, jak
mato kto, zwrécit uwage na nie-
zwykte wyczucie u Dunikowskie-
go architektury.

Jeszcze jednym z klasycznych
przyktadoéw architektonicznej pa-
sji Dunikowskiego moze by¢ pro-
jekt pomnika Prezydenta Wilso-
na, ktory miat stang¢ w parku w
Poznaniu (niestety pozostat on w
sferze projektéw). Jest to pomnik
— architektura ogrodowa, gdzie
zmienno$¢ otoczenia w zaleznosSci

od poér roku nakazata ArtyScie
zastosowaé zupetnie nowe roz-
wigzanie.

szystkie swoje dotychcza-
sowe ‘'dos$wiadczenia, nie-
wyzyte czy niezrealizowa-
ne mozliwosci, wyrazil Xawery
Dunikowski w pomys$le pomnika
Powstaricow Slaskich na Gorze
Sw. Anny, pomnika w petni mo-
numentalnego, hieratycznego.
Droga wiodgca don, jesli ja
podsumowac¢, prowadzita poprzez
ré6zne rodzaje architektonicznego
doswiadczenia. Raz, architekturg
byta rzezba sama w sobie, jak
wspomniane juz ,Fatum®, gdzie
zalozenie architektoniczne polega
na zwigzaniu dwu -identycznych
bryt: — wiekszej postaci wspar-
tej na mniejszej. Innym razem —
grobowiec ,Bolestawa Smia}ego“
— bedzie to juz nie rzezba sama
w sobie, ale stosowana do archi-
tektury, pomnik przeznaczony do
ozdobienia miejsca o wielkiej
tradycji historycznej. ,Gtlowy
Wawelskie“ to znoéw zagadnienie
z zakresu architektury wnetrza.
,Pomnik Wilsona“ — architektu-
ra ogrodowa. | t. d. i t. d. Wresz-
cie ,Pomnik Powstaricow Sla-
skich*, w tre$ci swej — uczczenie
wielkiego czynu zbrojnego ludno-
éci- Slaska .i Ziem Zachodnich
Polski, od strony plastycznej na-
tomiast wielkie dzieto architekto-
niczno-rzezbiarskie, jeden z naj-
wiekszych pomnikéw, jesli chodzi
o rozmiar i wspaniato$¢, w Euro-
ie.
P Projekt Xawerego Dunikow-
skiego jest w pomysle bardzo
prosty. Zasada jego jest koncep-
cja architektoniczna: cztery wy-
sokie dolmeny (kolumny) pota-
czone u gory architrawami (po-
przecznymi, ptaskimi belkami).
Tworzy to calo$¢ bardzo harmo-
nijng, petng uroczystego nastro-
ju. Istota koncepcji Artysty byta
konstrukcja pionowa, lekka i
smukta. Kazda z kolumn “dolme-
néw) rozwigzana w rytmie tréj-
kowym, jest odpowiednikiem mu-
zycznego taktu %. Stad powstajag
wciecia, z ktérych kazde u gory
spiete jest gtowica. Centralnym
slcmentem catosci jest ustawiony

i ptaskorzezby

miedzy dolmenami znicz w ksztat-
cie szeScianu. Cato$¢ architektu-
ry stoi na ptycie. Wedtug przyje-
tego projektu ptyta okolona jest
schodami. Jednak schody te wraz
Z innymi momentami zostaly w
realizacji zmienione, co bedzie
musiato uledz pewnej korekturze.
Woéwczas projekt Xawerego Du-
nikowskiego uzyska w peti za-
mierzony przez Artyste wyraz.
Motyw schodéw odgrywa wazng
role. Byly one w pierwszym mo-
delu pomnika tak pomys$lane, ze
wyzwalajac go z otaczajgcej
przyrody i z masy samej gory,
czynig go dominantg, zasadniczym
czynnikiem pejzazu i amfiteatru.
Pewnej korektury domaga sie i
sama krawedz wzgdérza. Rozwi-
niecie tu jakich$ sugestii urbani-
styczno - architektonicznych jest
nieporozumieniem. Linie poziome
murkéw i méwnicy wprowadzaja
dysonans, jako nieoczekiwane
przeciecie pion6w, na ktérych ryt-
mie oparta jest cata konstrukcja
pomnika pomys$lana przez Arty-
ste.

W obecnej chwili zasadnicza i
gtéwna cze$¢ pomnika jest goto-
wa. Projekt architektoniczny Xa-

werego Dunikowskiego géruje
nad amfiteatrem rytmem orygi-
nalnie pomys$lanych dolmenéw,

zwigzanych w gérze lekkimi ar-
chitrawami, skupionych wokot
znicza, ktory zaptonie wiecznym
ogniem pamieci tych, co ofiarg
krwi swojej dokumentowali pol-
skos¢ tej ziemi. Pozostaje wiec
jedynie zdobienie tego jedynego
w swoim rodzaju dzieta architek-
tonicznego.

Elementami zdobigcymi tu sa-
ma architekture sag rzezby i pta-
skorzezby. A wiec przede wszyst-
kim cztery — w prostej a narra-
torskiej formie przekazujagce na-
stepnym stuleciom bohateréw lu-
du $lagskiego — kariatydy (Gor-
nik, Hutnik, Rolnik, Kobieta Sla-
ska) ukonczone w lutym ub roku
przez~.Artyste, a przewiezione do
wykucia na Goére Sw. Anny la-
tem. Dalej szereg ptaskorzezb na
Sciany dolmenéw i znicza nad
ktérymi Artysta obecnie pracuje;
do tego cztery fryzy i osiem gto-
wic. Po ukoniAczeniu tych ,prac, co
nastagpi w biezacym roku, pozo-
stanie jeszcze do realizacji grupa
ztozona z paru figur wyobrazaja-
ca bojownikéw o wolnoéé Slagska.
Bedg to olbrzymie postacie, po
kilkanascie metréw kazda, .wy-

kute w mosieznej blasze, stano-
wigce harmonijne wuzupetnienie
kompozycji z dolmenami. W ten

spos6b na Gorze $w. Anny, je-
dnym z piekniejszych miejsc na
ziemiach polskich, stanie pomnik,
dzieto, o ktérym wicepremier A-
leksander Zawadzki tak gteboko
napisat w katalogu Jubileuszowej
Wystawy Warszawskiej:

.Najbardziej monumentalnym
dzietem tworczego zycia Xawere-
go Dunikowskiego jest niewatpli-
wie pomnik Czynu Powstanczego
na Goérze sw. Anny."

,To dzielo zwigzato imie wiel-
kiego artysty polskiego zbohater-
ska historig Ziemi Slaskiej. Be-
dzie ono zarazem symbolizowato
po wieczne czasy powr6t wdziecz-
nego dla swych ofiarnych synéw
i corek — Powstancéw Slgskich
— narodu i panstwa polskiego na
swe prastare piastowskie wtosci

,skad nasz réd".
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Akces pisarzy polskich

do Swiatowego kongresu w obronie

wego budownictwa kieruje takze
wszystkimi poczynaniami panstw
demokracji ludowej. Ostatnie dni
przynosza réwniez coraz to nowe
fakty i zjawiska, $wiadczace o
wzbierajgcej fali antywojennej
w spoteczenstwach krajow kapi-
talistycznych, o coraz bardziej
stanowczej postawie tych spote-
czenstw wobec imperialistycz-
nych planéw wojennych.

Jednym z doniostych aktéw tej
,ofensywy pokoju“, poruszajgcej
dzi§ umysty zaréwno milionéw
prostych ludzi na catym $wiecie,
jak i wybitnych przedstawicieli
nauki i sztuki, bedzie Swiatowy
Kongres Zwolennikéw Pokoju,
zwotany do Paryza na koniec
kwietnia br. w Kongresie tym
wezmg udziat przedstawiciele
wszystkich nurtéw Swiatowego
ruchu antywojennego, zaréwno
dziatajacych w Srodowiskach
intelektualistow, jak i obejmuja-
cych wielkie organizacje maso-
we: kobiece, zawodowe, mtodzie-
zowe i inne. Kongres paryski roz-
winie i spoteguje idee, sformuto-
wane w ub. roku przez Kongres
Wroctawski. Bedzie on nowa, po-
tezng manifestacjag rosnacych sit
pokojowych $wiata, wymownym

ostrzezeniem dla podzegaczy wo-
jennych i zrédiem otuchy dla ne-
kanej ich pogrézkami ludzkoSci.

Pisarze polscy, wraz z calym
narodem, szczego6lnie dotkliwie
odczuli na sobie w minionych nie-
dawno latach, czym jest wspoéi-
czesna wojna imperialistyczna i
jakie niepowetowane straty przy-
nosi ona zaréwno zyciu i gospo-
darce narodéw, jak i — zwlasz-
cza — ich dorobkowi kulturalne-
mu. Ze wszystkich ran, zadanych
nam w ostatniej wojnie przez fa-
szystowskich agresoréw, najtru-
dniejsze lub wrecz niemozliwe do
zaleczenia sa te, ktére nas dot-
knety w tej wiladnie dziedzinie.
Dlatego miejsce nasze jest dzi$
w szeregach ludzi sprzeciwiaja-
cych sie nowej wojnie. Sily po-
koju sa dostatecznie wielkie, z
ich dominujgcego wptywu w ma-
sach ludowych zaczynajg juz zda-
wac sobie sprawe imperialistycz-
ni podzegacze. JesteSmy po stro-
nie tych, ktérzy uczynig wszyst-
ko, aby ztamac¢ nikczemne daze-
nia ,ludzi pienigdza“, amerykan-
skich oligarchéw kapitatu i ich
pomocnikébw w innych krajach.
Czynng walke o utrzymanie po-
koju uwazamy dzi§ za jedno z

pokoju w Paryzu
gtéwnych zadahn wszystkich lu-
dzi, ktérych funkcjg spotecznag
jest budzenie $Swiadomosci, czuj-
ne przenikanie i ukazywanie spo-
teczenstwu istoty wspodtczesnego
zta, istoty nieprzejednanego
konfliktu miedzy pragnieniami i
dazeniami narodéw a brutalnym,
gotowym do wszelkich zbrodni
egoizmem wielkokapitalistycz-
nych pasozytéw.

W pelnym poczuciu cigzacej
dzi§ na wszystkich twércach i
pracownikach kultury wspo6tod-
powiedzialno$ci za postawe spo-
teczenstw w walce z silami zia i
zbrodni, Zarzad Gtéwny Zwigzku
Literatéw Polskich zgtasza ni-
niejszym akces ogo6tu pisarstwa
polskiego do Swiatowego Kon-
gresu w Obronie Pokoju w Pary-
zu i deklaruje swojag gotowosé
wspoétdziatania w realizacji jego
zadan i celow.

Za Zarzad Giowny Zwigzku

Literatow Polskich:

Leon Kruczkowski, Ewa Szel-
burg-Zarembina, Jarostaw Iwasz-

kiewicz, Leopold Lewin, Janina
Broniewska, Aleksander Mali-
szewski, Julian Tuwim, Adam

Wazyk, Juliusz Zutawski.

Odra —Nysa

staje sie granica pokoju takze w oczach politykdw niemieckich

Ponizej drukujemy artykut, ja-
ki ukazat sie w ,Berliner Zei-
tung“ (nr 13 z dnia 16 stycznia
1949 r.):

Otrzymujemy wiele listow.
Tre$¢ niektérych jest nastepuja-
ca: ,JesteScie oburzeni na statut
Zagtebia Ruhry. Buntujecie sie

przeciw rabunkowi zasobow we-
glowych, przeciwko wydzieleniu
mniejszych czesci warto$ciowej
ziemi niemieckiej i oddanie ich
Holandii, Belgii i Luksemburgo-
wi. MoOwicie, ze ani piedzi ziemi

nie moga dosta¢ ci na zachodzie.
Takie jest r6wniez nasze zdanie.
Ale wy? Czy mozecie tak mo-
wi¢? Wy, ktérzy nas namawia-
cie, azebySmy w sprawie odstg-
pienia terenéw na wschodzie po-
wiedzieli ,tak“? Jak mozecie
broni¢ granicy na Odrze i Ny-
sie a atakowaé odstgpienie te-
renéw nad Renem i Ruhrg? Dla-
czego chowacie gtowy w piasek?
Nie jeste$cie uczciwymi Niemca-
mi."

Jestedmy uczciwymi Niemca-
mi. Patrzymy otwartym,i oczyma
na wschéd i'na zachéd. Co my
moéwimy, nie zawiera sprzeczno-
Sci. Nasza postawa jest jedyna
postawa wtasciwg, uczciwg i od-
powiedzialng. Jest jedynag praw-
dzwag postawg narodowa, jedyna
postawga, ktéra moze nas uchro-
ni¢ przed utrata tego, co jeszcze
posiadamy.

Dlaczego?

Przeciwko ,untermenschom™”
Wschodu prowadzit rezim hitle-
rowski wojne majaca na celu cal-
kowite wyniszczenie (Vernich-
tungskrieg). Wojne dazaca d6 be-
stialskiego wytepienia mezczyzn,
kobiet i dzieci. Pomysicie tylko
troche a przypomnicie sobie zno-
wu. Przeciwko zachodowi prowa-
dzit rezim hitlerowski zupetnie
inng wojne. Nie mozna oczywi-
Scie powiedzie¢, ze wojna ta byta
meczem pitkarskim, albowiem dla
narodéw Francji, Belgii, Anglii
itd. byta takze ta tagodniejsza w
poréwnaniu z tamtg forma woj-
ny ciezkim przezyciem. Ale woj-
na ta w stylu wojny z r. 1914,
ktéra Hitler prowadzit przeciw-
ko Zachodowi, nie da sie w zad-
nym wypadku poréwnaé z ni-
szczycielskg wojng, ktérg Hitler
prowadzit przeciw Polsce i Unii
Sowieckiej. W ostatecznos$ci woj-
na Hitlera przeciwko Zachodowi
byta w poréwnaniu z wojng na
wschodzie rzeczywiscie pewnego
rodzaju meczem fotbalowym, je-
$li zwazymy, ze ,przeciwnicy”, ci
wszyscy Chamberlainowie, Chur-
chillowie i Daladierowie — pod-
czas gdy ich narody ze sobag wal-
czyly, zawsze jeden wspédlny cci
ostateczny mieli na oku: zamie-
sza¢ swoje narody we wspo6lng
wojne niszczycielskg przeciwko
Wschodowi. W ten spos6b staje
sie takze jasne, ze ,dywan bomb*,
ktéry anglo-amerykanskie samo-
loty spuscity na Niemcy, padat
na niemieckie zabudowania mie-
szkalne i osiedla robocze, a fa-
bryki niemieckich ,braci karte-
lowych* pozostaly nieuszkodzone.
Tym tlumaczy sie takze, ze nie-
zniszczalne znamiona niemieckiej
hanby OsSwiecim i Majdanek leza
na wschadzie, a nie na zacho-
dzie. Tym tlumaczy sie takze, ze
przebywajgcy w angielskiej i
amerykanskiej niewoli generato-
wie nazistowscy rezydujg dzisiaj
w eleganckich willach angielskiej
Country Side, azeby w nowych
wojnach Anglo-Amerykan pro-
wadzi¢ do boju niemiecki ,Ka-
nonenfutter”.

W ten spos6éb wyjasnia sie
przede  wszystkim decydujgca
sprawa, ktérej kazdy Niemiec

musi by¢ Swiadomy. Ré6zne woj-
ny pociggaja za soba. rézne kon-
sekwencje. Czy tego chcemy czy
nie. Wojna niszczycielska jest i
musi byé inna w skutkach jak
wojna w stylu roku 1914. Takze
to wiedzieli§my juz podczas o-
statniej wojny. Czy nie lekaliSmy
sie konsekwencyj? Czy nie mo-
wiliSmy sami: gdy sie to raz
przeciw nam obré6ci? Czy podczas
woyay niszczycielskiej nie dre-
czyto milionéw Niemcoéw nieczy-
ste sumienie, ze wojnie tej nie
przeszkodzili, ale w niej ,wedle
rozkazu“ uczestniczyli.

Karta sie odwroécita. Skutki nie
byty w Zzadnym wypadku tak
straszne, jakich mogliSmy sie o-
bawia¢, a jakich oczekiwaé¢ mie-
lismy wszelkie dane po temu.
Utrata terendéw za Odra i Nysa
jest ciezka strata. Zaden rozum-
ny czlowiek temu nie zaprzeczy.
Ale kto chciatl zapobiec nastep-
stwom  wojny niszczycielskiej,
sam powinien by} zapobiec woj-
nie niszczycielskiej. Nieszczesciem
bylty wojny niemieckich impe-
rialistow, przede wszystkim ich
forma krancowa: wojna niszczy-
cielska. Dopiero wtedy, gdy to
pojmiemy, zabezpieczymy sie
przed tym, ze nie spadnie na nas
nastepna katastrofa, ktérej skut-
ki bytyby jeszcze znacznie gor-
sze.

Jakie byty skutki wojny ni-
szczycielskiej? Polacy, zreduko-
wani o sze$¢ milionéw zamordo-
wanych przez rezim hitlerowski
wspoétobywateli, zazadali bezpie-
czenstwa i dogodnych warunkow
dla odrodzenia swego nctrodu; za-
zgdali takiego przyrostu terenu,
jakiego potrzebujg, aby przyjsc
do siebie i w spokoju i pewnym
dobrobycie moéc sie rozwijac.

Czy to byto usprawiedliwione?
Waga ich zadan byta tak przy-
ttaczajgca, ze panowie Truman,
Churchill i Atlee musieli je bez-
warunkowo akceptowaé¢. Tego
wowczas zadata opinia $Swiato-
wa. Dlatego to uczynili, a nie z
innych wzgleddéw.

Jeszcze podczas wojny w Jat-
cie i w bezposrednim nastepstwie
wojny w Poczdamie znalazly pol-
skie zadania uroczyste i jedno-
my$lne uznanie. Czy mamy pra-
wo, czy moralnie mamy mozli-
wos$¢ odrzuci¢ je? Czy moze kto$,
kto wczoraj mordowat, albo przez
swoje milczenie mord ten osta-
niat, dzisiaj oswiadczy¢: ,Przed
moja nastepna napasciag wystar-
czajag = moim zdaniem — mniej-
sze $rodki zapobiegawcze“? Na-
pewno nie. A dokad praktycznie
zaprowadzitloby nas dzisiaj takie
stanowisko?

Zaprowadziloby nas ono tak
daleko, ze wzielibyS§my udziat w
nowej wojnie, ktéra z gory jest
przegrana — i to przede wszyst-
kim na nasz rachunek.

W trzy lata po niszczycielskiej
wojnie przeciwko  Wschodowi
sprzedaje sie u nas na kartki
polskie karpie, palimy polski we-
giel. Poniekad na zaliczke. Nowa
demokratyczna Polska udzielita
nam kredytu zaufania. Liczy na
to, ze postepowe, pokojowe silty
w narodzie niemieckim zwycieza;
jest gotowa wesprze¢ nas to wal-
ce o jedno$¢ Niemiec i poméc do
uktadu pokojowego, ktédry ozna-
czatby koniec okupacji a pocza-
tek L,Sredniego europejskiego
standartu zyciowego“, jak przy-
rzeczono nam w uktadzie pocz-
damskim. Obrawszy nowy punkt
wyjsciowy, stosunki nasze z pol-
skim sasiadem z roku na rok u-
legty znacznej poprawie. Beda
one jeszcze bardziej przyjazne, im
uczciwiej i bardziej zdecydowa-
nie przyznamy sie do wilasnej

przeszto$ci, z niej bez uszczypli-
woséci wyciggniemy ostateczne
wnioski i wigczymy sie do frontu
pokojowego, w ktérym takze Pol-
ska stanowi wazny czton. Dlate-
go postepowi Niemcy i kierow-
nicy polskiej demokracji znalezli
wspélng nazwe dla granicy na
Odrze i Nysie: granica pokoju.
Tak w konhcu narodowe nieszcze-
Scie, w Kktére pozwoliliSmy sie
wtrgcic¢, ien ‘t*o

w sobie zaréd na uzdrowienie tej
choroby, ktéra w ostatnich 30 la-
tach przysporzyta nam tyle nie-
szczedcia i tak wielkie straty te-
renowe.

Jak natomiast wyglagdaja od-
stepstwa terenowe, ktérych zada
sie od nas w Niemczech zachod-
nich? Pod narkozg propagandy
antysowieckiej i odrzansko-ny-
skiego szowinizmu odrywajg po-
tentaci imperializmu czlon po
cztonie z ciata Niemiec; najpierw
Saara, potem Ruhra, teraz czesci
graniczne dla krajéw Beneluxu
— pomimo ze nie majg potrzeby
odbudowywac¢ zdziesigtkowanych
przez wojne niszczycielskg naro-
dow i pomimo ze Poczdam i Jal-
ta nie dajag im nawet formalnego
prawa do tego. | ten amputacyj-
ny proces trwa bez konhAca i be-
dzie trwat tak dlugo, az niemiec-
ki Zachéd nie bedzie nic innego
przedstawiat jak brytyjskie, fran-
cuskie, belgijskie, luksemburskie
— ale zawsze amerykanskie to-
warzystwo Holdinga, jak plac
¢wiczebny dla niemieckich na-
jemnikéw do nastepnej planowa-
nej wojny $wiatowej, rezerwuar
.elastycznie" rozporzadzalnych
sit roboczych, ktére przy dogod-
nym wietrze beda pracowac¢ za
najgorszym wynagrodzeniem, a
przy niedogodnym zostang wy-
rzuceni na ulice. Przy tej opera-
cji stojag tradycyjni sprzymie-
rzency imperialistow, przywoédcy
socjaldemokracji, gotowi do po-
mocy. A prawo, na podstawie
ktérego dokonuje sie ten proces,
jest trafnie nazywane statutem
okupacyjnym, poniewaz ma pro-
wadzi¢ do trwatego odwracania
tych elementarnych warunkéw,
na ktérych oprze¢ by sie musiat
uktad pokojowy z Niemcami.

To, co sie dzieje na zachodzie,
nie jest konsekwencjg wojny, ale
jest dalszym ciggiem wojny w
Srodku tak zwanego pokoju. To
jest ,zimna wojna“. Na zachodzie
nie chodzi o granice, chodzi o
fronty. Imperializm Swiatowy
chce takze w Niemczech zachod-
nich stworzy¢ front przeciw de-
mokratycznemu pokojowi.

Dlatego najwtasciwiej i najko-
rzystniej bedzie, jes$li skierujemy
nasz op6r przeciwko rozszarpaniu
Niemiec na zachodzie. Niemiecki
imperializm zaprowadzit nas do
narodowego nieszczescia. Z powo-
du niego, nie z powodu Polakéw
utraciliSmy  tereny wschodnie.
Dzisiaj w mniejszych, ale nie po-
dzielonych Niemczech mozemy
zaczg¢ od nowa; mozemy prowa-
dzi¢ skromne, spokojne i pozy-
teczne zycie. Albo mozemy po-
zwoli¢ sie raz jeszcze, ale chyba
ostatni raz zapedzi¢ w katastro-
fe. Do tego musiatoby przyjs¢,
gdybySmy pozwolili sobie zama-
ci¢ w glowie, gdybysmy w nie-
mieckim imperializmie i w jego
transatlantyckich opiekunach nie
widzieli najwiekszego wroga na-
rodu niemieckiego.

Dlatego akceptujemy, bez za-
strzezen akceptujemy granice na

ju.'c '.odzie

Odrze i Nysie, oraz przyjazh z
demokratyczng Polska. Dlatego
negujemy, tysigc razy negujemy

kazdy zamach na nasze zachod-

nie tereny .
Gaorg Htmnigmann.
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Z tradycji

Slaskiej

orientalistyki

T T /roctawskie Towarzystwo
\' \ Naukowe wydato $wiezo

prace z zakresu orientali-
styki. ,Orient* we Wroctawiu ...

Czy niejednemu nie wyda sie to
potagczenie anachronicznym? Ale
wtasnie we Wroctawiu wydana
praca o $lazaku - orientaliscie
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Karta tytutowa ksigzki Jan" Her-
biniusa z Byczyny, Zawieréjtcy ka-
techizacjg w jezyku tureckim.

XV Il w. ma specjalne uzasadnie-
nie. Albowiem Jan Kapusta-Her-
binus, $lgzak z Byczycy, znawca
jezyka tureckiego w XVII w. nie
byt bynajmniej zjawiskiem spo-
radycznym. Witasdnie  Wroctaw
ma w dziejach stosunku Polski z
Orientem swoja wilasng "karte.
Albowiem nie inna ziemia, ale
Slask byt oddawna zywym tgcz-
nikiem Orientu z krajami zacho-
du.

tacznos$¢ ta wyptywata przede
wszystkim z przyczyn ekonomicz-
nych. Polozenie Slagska, oddawna
predystynowato go na miejsce
krzyzowania sie szlakéw handlo-
wych. Tu we Wroctawiu spotkali
sie kupcy z Nowogrodu i Pskowa
z kupcami z Lipska, Norymbergi,
towary z Bruges wymieniane by-
ty na wino wegierskie, a za ,no-
rymberszczyzne* kuncy ze wscho-
du przewozili — jak to podaje
Kutrzeba w swym ,Handlu Pol-

ski ze Wschodem w wiekach
Srednich“ — na targi wroctawskie
pieprz i imbir, szafran i migdaly,
attasy i dywany. Ba,_kupcow

wroctawskich spotkat wéwczas w

tatarskim Kijowie w r. 1245 pod-
r6znik Piano Carpino. Nic dziw-
nego, ze z tego ,ocierania“ sie o

rzeczy wschodnie i z faktu cze-
stych podrézy na Wschéd w inte-
resach czy w polityce wyptywata
nieprzecietna u Slgzakéw znajo-
mos$¢ spraw Wschodu. Nawet na
obcych stuzbach Slgzacy sg tymi.
ktérzy styng ze znawstwa spraw
wschodnich, a cesarz, obcy wtad-
cy niejednokrotnie postugiwali
sie Slazakami na Wschodzie. |
tak np. Slazakiem byt pierwszy
agent Fryderyka Il w Stambule
pochodzacy z Jeleniej Gory, Re-
xin, ba dragomanem cesarskim
w Konstantynopolu byt na po-
czatku X VIIlI w. jaki§ Jagielski,
ktérego nagrobek w Stambule
wyraznie nazywa Slgzakiem, mo-
ze tez i Slazakiem byt i drugi ttu-
macz cesarski Lachowicz?

Zrozumiatym jest wiec, ze ze
Slgzakéw rekrutowali sie w daw-
nych latach niejedni gruntowni
znawcy zagadnien orientalnych.
Z klasztoru Franciszkanéw we
Wroctawiu wyszedt Benedykt Po-
lak, towarzysz Jana de Piano
Carpino, w jego podrézy do Mon-
gotéw, autor do dzi$§ dnia cenne-
go opisu ,Wielkiej Tartarii“. Mo-
ze ta tradycja orientalistyczna
u Franciszkan6éw wroctawskich
przyczynita sie do tego. ze w 400
lat po6zniej Franciszkanin wroc-
tawski, zapomniany brat Domi-
nik Slazak (de Silesia) w czasie
wielokrotnych podrézy na Wschoéd
nabyt takich znajomosci jezykow,
ze nie tylko opracowat pierwszy
stownik jezyka arabskiego mo6-
wionego (. Fratri Dominici de Si-
lesia Dittionario della lingua vol-
gare arabica“) oraz pierwszy pod-
recznik tego jezyka, ale dokonat

pt. ,.Interpretado Alcorani“ prze-
ktadu Koranu, pierwszego prze-
ktadu komentowanego, wyprze-

dzajgcego o 30 lat stynny prze-
ktad Marraciego, wykorzystuja-
cego wszystkie arabskie komen-
tarze. Przektad ten niestety z po-
wodu wydanego przez papieza A-
leksandra V1 zakazu drukowania
Koranu pozostat w rekopisie az
do r. 1883, odkryt go francuski
uczony Dévie.

Ale istotnym os$rodkiem daw-
nych studiéw orientalistycznych
byty przede wszystkim $rodowi-
ska protestanckie Slaska i ziem
sgsiednich z nim zwigzanych. Tu-
taj okolicznosci geograficzno-go-
soodarcze sprzyjajace zwigzkowi
Slagska z Orientem lgczyly sie z
szerzacymi sie witasnie u prote-
stantow studiami biblistycznymi,
a w zwigzku z naciskiem u nich
potozonym na wierne komento-
wanie Pisma $wietego ze studia-
mi hebraistycznymk a wiec w
dalszym stopniu i ogélnie samito-
log'cznymi i orientalistycznymi.
Ze $rodowiskiem $lgskich prote-
stantéw tgczy sie wiec caly sze-
reg znanych w orientalistyce naz-
wisk, torujgcych droge $lgskiej
orientalistyce. Nalezy tu przede
wszystkim nieprzecietna postaé
Andrzeja Acoluthus, rodem z
Bierutowic, syna pastora od $w.
Elzbiety we Wroctawiu (1654 —
1704), ktéry znat hebrajski, chal-
dejski, arabski, perski, etiopski,
maurytanski, turecki, koptyjski,
armenski, nawet i chinski. W r.
1680 wpadt w jego rece egzem-
plarz biblii armenskiej i na jej
podstawie przygotowat wydanie
dziel proroka, Obadje po armen-

tureckich
wojnie

sku. W czasie wojen
pozyskat zdobyty na
egzemplarz Koranu z tlumacze-
niami tureckim i perskim. Aco-
luthus przygotowat jego tluma-
czenie, ale ukazat sie drukiem
tylko wyboér ,Specimen Alcorani
Quadrillinguis*“ z tekstem arab-
skim, perskim (1701), tureckim i
tacinskim. Druga to wiec w tym
samym okresie — wroctawska
préba tlumaczenia Koranu.

Innym znéw zapomnianym zu-
petnie orientalistg Slazakiem zte-
go okresu byt Chrystian Bogumit
Unger (1671— 1711), ktérego rodzi-
ce przybyli z 6wczesnej Rzeczy-
pospolitej do Kolska, gdzie uro-
dzit sie i po studiach w Budziszy-
nie i Zgorzelcu byt kaznodziejg
w Rynarcicach koto Legnicy, a
potem pastorem w Luboszycach
w pow. gdérowskim. Unger za-
grzebany w swej parafii odciety
od zywego zycia naukowego jest
prawie dzi§ zapomniany, tym nie-
mniej prowadzit on rozlegte stu-

dia, znat i jezyk turecki, kores-
pondowatl w wielu jezykach z
licznymi orientalistami  swego
czasu.

Z tym $rodowiskiem wiazag sie
i postacie dwoéch Jabtonskich, po-
chodzacych pono¢ z Jabtonkowa
Slaskiego, skad Piotr Jabtonski
wyemigrowat i osiedlit sie z Ko-
menskim w Lesznie a potem byt
proboszczem w Wi$linie i Mo-
krym Devorze pod Gdanskiem.
Jego syn Daniel Ernest (urodz, w
Wislinie 1660—1741) zastynat ja-
ko znawca hebraiszczyzny, dzia-
tat jako senior braci czeskich, na
synodzie w Toruniu w r. 1712,
starajgc sie o zjednoczenie zboréw
protestanckich. Nieprzecietnym
orientalista byt syn Daniela, Pa-
wet Ernest Jabtonski (1693— 1757),
ktéry studiowat koptyjski i napi-
sal szereg prac z zakresu jezykow
starozytnego wschodu, jak ,In-
puisitio de lingua lycaonica“
(1714), gdzie zebrat dane dotyczag-
ce jezykéw dawnej Azji Przedniej
oraz wydana dlugo po jego zgo-
nie ,,Opusculo guibus lingua et
antiguitatis Aegyptorum illus-
trantur® (1804), poSwiecone jezy-
kowi starozytnego Egiptu.

Niewatpliwie z tym zachodnim
polskim, na Slagsku gtéwnie ze-
Srodkowanym, osrodkiem protes-
tanckiej orientalistyki wigze sie
i posta¢ owego pastora torunskie-
go Riitticha z poczatku XV III w.,
ktory zaopatrywal swe prace w
oryginalne cytaty z Koranu.

Z Olszan w powiecie Swidnic-
kim pochodzit wreszcie nieznany
orientalista $lgski Henryk Szolc,
ktéry w r. 1741 wydat pracowitg
rozprawke o drukarniach arab-
skich pt. ,,Specimen | Bibliothe-
cae Arabicae: — De typographiis
arabicis” (1714). Niewatpliwie
wiec jedni orientalisci $lgscy czer-
pali swa wiedze od drugich, mo-
zemy wiec mowi¢ o catej szkole
Slaskiej orientalistyki, o ksztalce-
niu nowych jej kadr, wiemy np.,
ze w szkole przy kosSciele S$w.
Elzbiety wyktadany byt hebraj-
ski, moze i inne jezyki starozyt-
nego wschodu.

Wynikiem tej przychylnej dla
studiéw orientalistycznych atmo-
sfery na Slagsku w XVII wieku
jest tez niechybnie wiedza orien-
talistyczna Jana Herbiniusa. Jan
Herbinius, ktérego dziadek jesz-
cze sie zwat Kapusta, syn Eliasza
Herbiniusa, rektora szkoty w By-
czynie, sam rodak byczynskii re-
ktor szkolty w miejscu rodzinnym,
potem w Wotowie, przez pewien
czas kaznodzieja w Wilnie, byt
nieprzecietng postacia dawnego
Slasko-polskiego zycia literackie-
go i naukowego ,Ttumacz piesni
koscielnych, autor szeregu dzie-
tek wyznaniowych, uczony po-
dréznik z ciekawoscig zastana-
wiajgcy sie nad pewnymi zjawis-
kami fizycznymi, pedagog, lingwi-
sta, poeta tworzacy w paru jezy-
kach jest Herbinius poniekad ty-
powym przedstawicielem poli-
histora swojej epoki o ruchli-
wym, ale nie gtebokim umys$le* —
pisat o nim w swych doskonatych
fragmentach o literaturze $lgsko-
polskiej Pawet Musiot, charakte-
ryzujgc go jednak jako bez-
sprzecznie ,najbardziej naukowy
umyst* $lgsko-polski do czasow
Lompy. Herbinius byt bezsprzecz-
nie nieprzecietnym umystem; sze-
roko$¢ zainteresowan, zakres stu-
diow, prace po polsku i po taci-
nie, wszystko to wysuwato go po-
nad wspotczesnych. Podrézowat
po Swiecie, ba opisat nawet i pie-
czary kijowskie, starajac sie zre-
sztg czasem dos$¢ naiwnie wypro-
wadza¢ nazwy stowianskie z he-
brajskiego. O ile jednak jego dru-
ki moralne czy religijne pisane po
polsku czy tacinie sg mniej lub
wiecej znane i ocenione, o tyle
obecnie dopiero przyszta kolej na
jego zainteresowania orientali-
styczne, o ktoérych poprzednio
byty tylko luzne wzmianki np. u
Musiota. Herbinius znat niewat-
pliwie hebrajski, a bedac kazno-
dziejg protestanckim w Sztock-
holmie miat powierzong sobie
katechizacje jakiego$ pragnacego
przyja¢ chrzest Turka. Dla utat-
wienia tej katechizacji Herbinius
— majac widocznie zamilowanie
i przygotowanie do nauki jezy-
kéw wschodnich nauczyt sie od
jakiego$ Ormianina polskiego na
stuzbie szwedzkiej niejakiego
Gamockiego jezyka tureckiego i

nie tylko, ze nauczyt wiary Swie-.

tej owego nowonawréconego
Turka, ale pozostawil pamigtke,
gdyz tekst catej katechizacji o-
gtosit nastepnie drukiem wspol-
nie z innymi swymi pismami re-
ligijnymi w jezyku polskim. Ta
.katechizacja turecka“ pozwala
na skontrolowanie jego wiedzy
jezykowej i orientalistycznej. Do-
konat tego prof. dr A. Zajacz-
kowski w wydanym przez Towa-

rzystwo Naukowe we Wroctawiu
studium ,Gtosy tureckie w
zabytkach staropol-
skich —Katechizacija
turecka Jana Herbi-
niusa?®“, Wroctaw 1948. Tekst
turecki Herbiniusa pisany jest
pismem tacinskim, mniej wiecej
polska pisownig, daje to wiec
moznos$¢ oceny turecczyzny Her-
biniusa nie tylko od strony gra-
matycznej, ale i dzwiekowej. Z
drugiej znoéw strony sam cel tej
katechizacji stawiat przed Herbi-

niusem zadanie niebylejakie, za-
stosowania w jezyku tureckim
terminologii chrze$cijanskiej. Nie

byt na tym polu Herbinius pierw-
szym, gdyz juz od ,Codex Cuma-
nicus* z X Il w. poprzez George-
vica istniaty rozmaite préby prze-
ktadéw modlitw chrzescijanskich
na jezyki orientalne; autor opra-
cowania stara sie tez poprzez ze-
stawienia i analizy tych przekia-
dow wykazaé¢ jakimi drogami ta
terminologia przenikata az do
czas6w Herbiniusa, ba i p6zniej,
gdyz w XVIII wieku znéw po-
dobng probe podjat jezuita pol-
ski Wieczorkowski, moze nawet
korzystajgc z tekstu Herbiniusa.
Fakt, ze Herbinius duzo wiado-
mosci jezykowych zaczerpnat od
Ormianina Gamockiego wycisnat
tez swoje piethno na wymowie i
pisowni wielu dzwiek6éw; doktad-
na ich analiza pozwolita mniej
wiecej na okreslenie i umiejsco-
wienie posréd licznych gwar je-
zyka tureckiego, tego jezyka
(a sam Herbinius zaznacza, ze byt
to jezyk wulgarny, moéwiony),
ktérego sie wyuczyt nasz Slazak,

aby os$Swieci¢ Turka zasadami
wiary chrzescijanskiej.
Praca o Herbiniusie jest wiec

jeszcze jednym przyczynkiem do
dziejéw nauki i kultury $lgsko-
polskiej w XVII w. i réwnocze-
$nie wskazuje na dawne tradycje
Slgskiej orientalistyki. Wydanie
tej pracy prof. A. Zajgczkowskie-
go, kierownika Seminarium Filo-
logii Orientalnej Uniwersytetu
Wroctawskiego i to wydanie jej
wtasnie we Wroctawiu jest tez
pieknym nawigzaniem do tych
szczytnych tradycji.
JAN REYCHMAN

Zyciorysy miast

Oczyma Kkrytyka

francuskiego

Bodo Uhse: ,My synowie“. Jozef
Roth: ,Nasz zabéjca“, Ernest
Eryk Noth: ,Mosty na Renie“.

,Roku zerowym w Niem-
W czech*, w ksigzce, do ktorej

ciagle trzeba wracac, Edgar
Morin mowi nam, jakie zamiesza-
nie panuje ws$r6d mtodych intelek-
tualistbw niemieckich. Do spotego-
wania zamieszania tego najSwiez-
sze wypadki polityczne nie przy-
czyniaja sie w najmniejszym stop-
niu. Mtodziez ta nie data nam je-
szcze ustyszeé swego glosu, wyraza
sie ona najobficiej, jezeli nie naj-
prawdziwiej w dzietach isarzy
zagranicznych, ktérym data na-
tchnienie. W braku dziet oryginal-
nych, dokumentéw, powiesci, napi-
sanych przez samych miodych
Niemcéw, ta twdrczos¢ zagraniczna
jest moze jednak godna uwagi,
chociaz daje nam tylko ogdélne po-
jecie o stanie umystowym dzisiej-
szych Niemcoéw. ,Zygfryd“, ,Listy
z Bawarii“ ,Czarne stonce”,
,Swiadek z Europy i wiele in-
nych ksigzek opisuje rézne typy
mtodych Niemcéw, ale bardzo cze-
sto autorzy przenosza tylko na nich
cechy swoich ulubionych bohate-
row i wspomnienia z lektury. Ste-
phan Spender widzi w$réd mio-
dych Niemcoéw chtopcow niezwykle

subtelnych i bystrych studentow"
.zadnych jedynie débr ducho-
wych®*, J. L. Curtis widzi lojalnych,

sohdarnych kolegow, czytelmkow
s,Raju w cieniu mieczéw". Tak
wiec najczes$ciej ksigzki pisarzy za-
granicznych, poswiecone nowym
Niemcom — moéwimy tu tylko
o powiesciach — nie moga byc
uwazane jako powazne dokumenty.
Blyskotliwe lub bezbarwne, zalez-
nie od przypadku, posiadajg one
zalety i braki reportazu, ktéry da-
je nam niewystarczajacy zawsze
poglad na obraz duchowy, w rze-
czywistosci znacznie bardziej zfo-
zony i niepokojacy. Bo dokonanie
takiego opisu na kilku stronach
nie jest mozliwe: odmalowanie
niespokojnego zycia i niesiprecyzo-
wanych jeszcze aspiracji u mto-
dziezy niemieckiej wymaga dosko-
natej znajomos$ci psychologii naro-
du niemieckiego i warunkéw so-

cjalnych i ekonomicznych, w ja-
kich musi on zyé. A najbardziej
miarodajne jest to, co pochodzi
w linii prostej od zainteresowa-

nych.

Pamietamy opisywane przez Anne
Seghers w .,Si6dmym Krzyzu“ *)
postacie, szarpane z jednej strony
przez pragnienie niesienia pomocy
dewnemu koledze, ktéry uciekt z
obozu koncentracyjnego, a z dru-
giej przez dajgca sie tak po ludzku
usprawiedliwi¢ troske o zapewnie-
nie bezpieczenstwa swym rodzi-
nom. W tej pieknej ksigzce o przy-
godach zbiega Jerzego, ukazujg
nam sie liczne oblicza" Niemcoéow:
jedni, powodowani przez strach
I zniechecenie, wstepuja w szeregi
partii, gdzie z biegiem czasu za-
tracajag wszelkie panowanie nad
soba; inni, mniej liczni, nie ustaja,
mimo rosngcych trudnos$ci, w upor-
czywej walce podziemnej. Tych
wiasnie ludzi wiekszo$¢ pisarzy
antyhitlerowskich obrata za boha-
terow; dzieki tym jedynym spra-
wiedliwym przeklete miasto moze
mie¢ nadzieje, ze zostanie oszcze-
dzone. Widzimy ich, jak za cene
najbolesniejszych ofiar prowadza
walke czesto bezskuteczng, lecz nie
pozbawiong wielkosci, i w ktorej
pisarze jutra ujrzg moze znak reha-
bilitacji narodu stusznie potepione-
go. W swym ,Leutnancie Bertra-
mie“. Bohdo Uhse, jeden z tych
pisarzy, ktérych objawito wygna-
nie. pokazat nam kilku bojownikow
podziemnych w Niemczech, potem
w brygadach miedzynarodowych i
znowu w Niemczech, gdzie wiek-
szo$¢ ich Stala sie ofiarg szlachty.
W ksigzce p. t. ,My Synowie" Bodo
Uhse dodaje do swej pierwszej
ksigzki rozdzialy peine wstrzgsaja-
cego smutku. Wywotuje cale® ume-
czone i petne uniesien dziecinstwo
z miast ogromnych, czarnych i za-
btoconych, gdzie znosi sie gtéd
i bezrobocie; gdzie mtodzi chiopcy
Spiewajg w urywanym rytmie of

.*) ,Siédmy Krzyz“ Anny Seghers
ukaze sie wkrotce w przektadzie
Wilhelma Szewczyka naktadem
.Czytelnika“.

Heraklit w Brzegu

o Brzegu pociag przychodzi

08¢ po6zno. Pod wieczér. Na

przetomie lutego i marca jest
to ten wiasnie czas, kiedy ziemia
rozmiekta za dnia pod tchnieniem
stoica i wiatru, nawilgocona w po-
tudnie obfitym roztopem $niego-
wym, krzepnie od odradzajgcego sie
mrozu. Stopy nie cztapig juz w ra-
dosnych ztotawych katuzach ani nie
grzezng miekko w chlapaninie bru-
natnej i potyskliwej. Krok dzwoni
znébw metalicznie i twardo po spe-
tanych wieczornym przymrozkiem
betonowych ptytach chodnika.

Nazw ulic nie pamigetam. Nawet
nie staratem sie o to, aby je zapa-
mieta¢. Wiem napewno, ze sg te
same co i w innych miastach tych
stron. Wroctawska, Otawska, 1 Ma-
ja, Niepodlegtosci, Piastowska. Na-
zwy ulic nie moéwig nic. Ustalane
sa wedlug jakiego$ bardzo uprosz-
czonego schematu. Rzadko kiedy
wychodzg poza ramy urzedowego
szablonu. Widocznie tak juz by¢
musi. Ostatecznie w Ameryce uli-
ce oznaczane sa numerami. Mozna
powiedzie¢ co prawda, ze Stany nie
posiadajag witasciwie tradycji histo-

rycznej i kulturalnej, ale to juz
jest inna sprawa.
Nazwy ulic nie méwig nic. O

wiele wiecej juz mowi oblicze sa-
mego miasta. Znacznie wiecej spo-
strzezen zebraé mozna, czytajgc w
twarzach mieszkancéw. W sylwet-
kach, ktére wtasnie zaciera mrok.
W sali restauracyjnej matego hote-
liku . zajazdu slysze rozbrzmiewa-
jaca wokdt, te samag Spiewng wy-
mowe ludzi, ktérzy przybyli tutaj,
w Swiat zupeilnie nieznanych im
form bytowania. Ale chilop zabu-
zanski dzi$ juz nie mruzy oczu, po-
razonych blaskiem zaréwki. | nie
dziwi sie juz przepychowi klatki
schodowej w wiilli jakiego$ dawne-
go miejscowego kacyka albo ma-

gnata, ktoéry pojechat ,nach der
Heimat“ razem ze swa dostojno-
Scig, brzuchem, spasionym kar-
kiem i tytutem profesora, doktora,
radcy. Dzi§ wille te zamieszkuje
chtop polski, robotnik polski albo

polski urzednik i gospodaruje na
swoim. Czesto nieporadnie, nieuf-
nie, zawsze jednakze z wiarg w co-
raz to lepsze jutro.

Brzeg jest miastem zabytkéw. Ale
robwnoczes$nie niestety jest miastem
zniszczen wojennych. Pod tymi
dwoma wzgledami podobny jest do
Wroctawia. By¢ moze, ze obserwa-
tor uwazniejszy, bardziej skupiony
odkrytby jeszcze wiele innych po-
dobienstw. Te drzewa wyrastajgce
obficie, to rozproszenie architekto-
niczne i ten jaki$, chyba tylko po-
zorny nietad. M@j wzrok zatrzymat
sie przede wszystkim na pamigt-
kach odlegtej przesztoSci i na ra-
nach zadanych przez wojne. Teraz-
niejszo$¢ zniszczyta to, co niegdy$
stworzyta przeszios¢. Tak bywato
zawsze i wszedzie. W starym Rzy-
mie, we Wroctawiu, 'w Warszawie
ruiny obrastajg chwastami. Hera-
klitejska zasada zmiennos$ci, prze-
mijalnos$ci i niestato$ci zjawisk od-
najduje tu swojg moc.

Brzeski Swiety Mikotaj jest taka
wtasnie ruing. Serce historyka sztu
ki $ciska serdeczny zal na widok
tych suchycht wysokich, owianych
$niegiem burzanéw, ktére zasiane
tutaj wiatrami ubiegtej wiosny, roz
plenity sie juz na szczatkach da-
chéw naw bocznych, w zatomach

wegaréw i szkarp. Strofy ,Grobu
Agamemnona“ melodyjnie wciska-
ja sie w mys$l. ,Jak mi smutno“.

Najpiekniejszym zabytkiem Brze-
gu, jedna z najciekawszych pamig-
tek architektury renesansowej na
miare nie tylko Slgska, na miare
nie tylko polska ale wrecz ogélno-

europejska, jest fasada dawnego
wamku, gdzie nad masywng bra-
ma o0 mocy i majestacie $rednio-

wiecznej jeszcze budowli ozywia i
dekoruje mur $liczng ornamentyka
cinguecenta, z ktérejzawitych splo-
tow wychylaja sie pyszne renesan-

sowe gtowy dawnych wtadcéw pia-
stowskich.

Ale niestety, niestety. Z muréw
zamku ziejg rowniez czarne czelu-
Scie powypalanych okien. Na ozdo-
bnych plafonach parteru, gdzie
mieszcza sie muzealia, zarysowaly
sie szpary peknieé. Kamienne we-
gary okien, strojnych arabeskiem
renesansowym, odchylajg sie po-
woli od pionu. Kilka juz runeto na
ziemie i rozpekio sie na kawaly.
Pozostatym grozi to samo. Na
szczeScie w Zarzadzie Miejskim do-
wiaduje sie jednak, ze Minister-
stwo przyznato juz do$¢ powazne
kredyty na zabezpieczenie gotyc,
kiego kosciota i piastowskiego zam-
ku. Tak, ze wkrotce nastapi za-
trzymanie postepujgcego procesu
niszczenia tych dwdéch wspaniatych
budowli.

Ludzie zyjg tu i pracujg. Bli-
sko$¢ wielkiego Wroctawia oznacza
wzmozenie tempa. Nie jest to tyl-
ko handel, rzemiosto, biurowos$é
czy w og6le praca dla zarobku, dla

chleba. Brzeg odczuwa potrzebe
kultury. Istnieje tu Towarzystwo
Mito$nikéw Kultury i Sztuki, a

mitodziutka maszynistka w starost-
wie, cérka chtopa spod tomzy, pi-
sze bardzo zte wiersze, w ktérych
odnajduje sie jednak jaka$ prze-
dziwna $wiezo$¢ i nowe odkrywa-
nie natury. Jakze trudno jest wy-
ttumaczy¢ tej rwacej sie do sztuki
dziewczynie wszystkie nietaskawo-
Sci pisarskiego zawodu.

W Brzegu jest amatorski teatr,
ktéry pracuje naprawde bardzo su-
miennie, stwarzajac wysoki poziom
przedstawien. Graja w nim ludzie,
ktérych urzekta scena. Codziennie

Znchodnioniemieckie abecadto

A.

Anacker, Heinrich; byly surmista
literackiej Hitlerjugend; jako mniej
obcigzony, uwolniony od kary przez
trybunat denazyfikacyjny. Utwory
swe produkuje znéw (dla Policji
Przemystowej?) na petnym gazie.

B.

Blunck, Hans Friedrich; byty
prezydent Izby PiSmiennictwa Rze-
szy; w namietnej walce z litera-
turg wolnosci przescignagt go jak
dotad jedynie gen. Robertson. Re-
manent dziet wiasnych wykazuje
takg ilos¢ egzemplarzy, ze nie za-
chodzi potrzeba nowych naktadéw.

C.

Carossa Hans: uczyt nazistéw
salonowych manier, za co z pewno-
Scig przyznany mu zostal niedawno
doktorat honoris causa na Uniwer-
sytecie Monachijskim. Nowe wy-
dania w r6znych miejscowosciach,
pierwsze akurat w Hameln.

D.

Dwinger, Edwin Erich:
nator kultury® i
rer. To

byly se-
wyzszy SS-Fuh-
tez zdenazyfikowano go
w Bawarii, bo¢ to przeciez nie ,na-
zista Iecz sprzeciwnik bolszewi-
zmu“. Mimo to w jednej ze swoich
nowych ksigzek pisze o podobien-
stwie nazizmu i bolszewizmu. Za-
wody, jakie o niego tocza poszcze-
g6Ini wydawcy, jeszcze sie nie roz-
strzygnety.
E.

Eliot, Thomas Stearns; 1948 na-
groda Nobla w dziedzinie litera-
tury. W oromnym powazaniu sg
jego wiersze i ,Morderstwo w ka-
tedrze*. W Niemczech zachodnich
bije cyfry importu. Czemuz zatem
nie importuje sie jego przedmowy
do faszystowskiej- broszury pewne-
go Polaka, wydanej w czasie woj-
ny w Londynie?

F.
Fechter, Paul; we wcze$niejszej
swojej historii literatury wynosit
bardzo ,Mein Kampf‘ niejakiego

Adolfa Hitlera jako poczatek no-
wej epoki literackiej, podczas gdy

cata literatura od Brechta do
Zweiga byta dlan brechtg i grafo-
manig. Odkad skonczylo sie ,Das
Reich® chwali sobie bardzo ham-

od 6smej do trzeciej albo do czwar-
tej pracuja w swych fabrykach,
biurach, a wieczorem idg na prébe.
Przedstawienia wychodza dobrze,
nie ,jak na teatr amatorski® ale
po prostu ,dobrze“. Bez zadnych
blizszych okres$len. Przychodzg do
teatru ludzie, aby po raz pierwszy
w swym — nieraz juz diugim zy-
ciu zobaczy¢ Moliera lub Fredre.
Nie zawsze wszystko jest zrozumia-
te i jasne, ale wszystko urzeka.
Gar$¢ ludzi dobrej woli pragnie
wskrzesi¢ tu teatr plenerowy, w
wielkim, zielonym w Jecie, zima
$niegiem sproszonym parku. Wzno-
szace sie amfiteatralnie tawki, opa-
sujagce szerokim, kamienno - beto-
nowym koliskiem scene, zasypat
wojenny gruz. Ale juz krzatajg sie
tu majstrowie i robotnicy, usuwa-
jacy stwardniate grudy rumowisk,
latajgcy wyrwy i dziury. Inicjaty-
wa i szczera che¢ kilku ludzi, kto-
rych nazwisk dzi§ nie wymienie.
Nie chce wyréznia¢ jednych a po-
mija¢ milczeniem innych. Nie chce
nikogo stawia¢ na pierwszym, dru-
gim, na trzecim i dalszych miejs-
cach. Cztowiek przesigka szybko
atmosferg prowincji. Mogtyby z te-
go wyniknag¢ jakie$ kwasy i zadra-
znienia wzajemne. Lepiej tego uni-
knac.

Pocigg z Brzegu odchodzi juz po
zapadnigciu ciemnosci. Nad pero-
nem wiruje $énieg. Snieg drobny i
rozpylony jak mgta Nad bezlistny-
mi drzewami ukazuje sie ksiezyc.
Pocigg odtacza sie. Teraz juz prze-
latuje przez mrok. jest jak pomost
pomiedzy dniem, co przemingt i
dniem, ktéry wkrotce nastagpi.

Tadeusz Zelenay.

burskg ,Die Welt*. Wydawca Ber-
telsmann w GutersloJi zapowiedziat
jego ,Spoitkania z ludzmi i cza-
sami“. Czy aby spotkamy na kar-
tach tej ksigzki wszystkich nazi-
stow?
G.
Gollancz, Viktor;
wicowy“ wydawca;
o angielskie wydanie ,W dzien
potem”, pochodzacej z literackiego
sklepiku  Schlangen - Schéningena,
aby naréd angielski zapozna¢ z bo-
haterskim antyfaszystowskim ru-
chem oporu w Niemczech hitlerow-
skich.

londynski ,le-
postarat sie

H.

Hollander, Walter von; role® lite-
rackg uprawia za pomocg krotkich
opowiesci, majacych za tto demo-
kratyczng reforme rolng i jej fatal-
ne duchowe skutki ws$rdéd uszlach-
conych ziemian. Juz i tak jednak
Jdrawa to wszystko porasta“.

I
Rolf; wybitny propa-
gator na2|stowsk|e] wojny lotni-
czej. Od czasu do czasu w amery-
kanskiej. ,Die neue Zeitung“ udo,-
wadnia, ze jeszcze go nie opusScit
tupet.

Italiaander.

J.

Jinger, Ernst; nie podobat mu
sie nazizm za to, ze wypuscit mo-
nokl z oka. Poniewaz dba bardzo
o elegancje, drukuje jak na razie
wytgcznie za granicg. Z wielu
stron uwaza sie go za przysziego
literackiego ,Fihrers*”.

K.

Krieger, Arnold; niedawno na-
ktadem Scherpe w Dusseldorfie
ukazat sie iego tom wierszy ,Bijgce
serce“, w ktéorym znalazly sie te
wszystkie utwory, jakie swego cza-
su drukowat w ,Das Reich“ dla
pokrzepienia serc i pobudzenia do

wytrzymatosci. llez to masek moze
przybraé¢ taki ,Czlowiek bez na-
rodu“ .

L.
Lingham, Mr.; z
ma nic wspoélnego. Maly zwiastun
wiekszego nastepcy Robertsona.
Wydat jako pierwszy zakaz litera-
tury demokratycznej w Dolnej
Saksonii.

literaturg nie

WACLAW MROZOWSKI

Jelenia Gora

W krwawych blaskach zachodu — jelenie

idg graniag w wetnisty pas
znikajg — widac¢ popielne
chmura mija,

one schodzg z gor.

Powoli, w takt muzyki
zalegaja place i ulice

chmur —
ich cienie

zmierzchu

— jest w tym jakas$ nuta cztowiecza —

spokoj pierzcht
przyczait sie w okolicy

a tu oddech czu¢ S$redniowiecza.

Stary rynek w uscisku ramion

mruzy oczy i marzy

poéisennie

i wychodzi staroswiecka pani

do jeleni,

do goér i do mnie.

Mija wszystko jak trwoga

noc tylko czarno drwi,

usmiecha sie Mleczna droga

niby panna z ksigzecego rodu

chtodem oczu
dokota —

razisz zuchwatych

Slagska panno z stowianskiego grodu
przestonieta cieniem Bolestawa

posiada pewne cechy bohateréw
z powiesci rosyjskich i spos6b po-

po ktérym legenda zostala

przywotaj

i

stawa ci — stawa.
.wolnosci, o ktorej marzg i ktéra
rozpiera ich serca“. W ,Dzieciach
Wiednia“ R. Nauman opisywat ne-

dzne zycie dzieci austriackich; Bodo
Uhse opowiada zywym stylem, jpod-
trzymujacy temat, ktérego aktu-
alno$¢ nigdy nie stahnie, o nedzy
dzieci niemieckich. Odnajdujemy
tam znajome twarze o rysach zmie-
nionych przez niepokéj i bardziej
jeszcze przez niepewnos$¢ jutra, kto_
rego nic nie rozjasnia. Prawde mo-
wigc, mato jest dziet niemieckich,
majacych pewng warto$¢, w kto-
rych nie poruszanoby iednego z tych
dwu tematéw. Optymizm przewo-
dzenia, na ktoéry powotywala sie
literatura nazistowska, tak zZle wy-
razatl ducha niemieckiego, ze nie
trzeba bylo by¢ wielkim znawca,
aby sie przekona¢ o jego proéznosci.
Nic nie pozostalo z powieSci pisa-
nych dla propagandy, a dzieta pi-
sane bez wiary lub bez talentu,
jezeli ich autor posiadatl wiare, zo-
staly zupelnie zapomniane. Kto
chciatby znalez¢ w jksigzkach obraz
udreczonych Niemiec dzisiejszych,
musiatby szukaé go jeszcze w dzie-
tach opublikowanych jprzed Hitle-
rem, lub pisanych na wignaniu.
Znajdzie go raczej w ksigzkach ta-
kiego Jakuba Wassermana na przy-
ktad, niz w ksigzkach, w ktérych
duch niemiecki nie kryje, jak mé-
wig zadnych tajemnic. W zwigzku
z tym ostatnim autorem austriac-
kim bytoby pozadane, aby jego
dzieta, juz przettumaczone, a sg one
bardzo liczne, zostaly wydane u nas
po raz drugi.

Odnosi sie to réwniez do dziet
Jozefa Rotha. Z dziet tego anty-
nazistowskiego pisarza austriackie-
go. ktéry zmart we Francji w wilie
wybuchu wolnv iznamy ..Marsz Ra-
detzkiego* i ,Krypte Kapucynow
ktore mu zyskaly stuszng oplme
jednego z najlepszych jpowiescio-
pisarzy emigracji. Ksigzki te zo-
staly spalone przez Niemcéw. Roth
byt nie tylko ptodnym ipowiescio-
pisarzem, lecz t"kze dziennikarzem
I groznym polemistg. Jego zejscie
ze Swiata w czterdziestym pigtym
roku zycia pozostawia wielkg pust-
ke w literaturze niemieckiej.

.Nasz zabdjca“ przettumaczony
na francuski przez Blanche Gidon
jest pierwszg ksigzka Jozefa Rotha,
wydang po wojnie, ale nie najwaz-
niejsza. Bez watpienia czyta sig
z tatwoscia, jak dobrze skonstruo-
wang powies¢ kryminalng, opowies¢
o Gotubczyfcu, cztowieku, ktérego
zycie zostalo zmarnowane przez
Smieszne nazwisko, ale powies¢ ta
nic nie dodaje do opinii Rotha. Nie
chodzi tu zresztg wcale o powiesg,
ale raczej o opowies¢, w ktére]
wspomnienie o powiesSciopisarzach
rosyjskich, zwlaszcza o Gogolu
miesza sie¢ z zamitowaniem do hi-
storii troche fantastycznych, takich,
jakie Hoffman opowiadat w swoim
zajezdzie. Tak wiec jego Gotubczyk

M.

Marek, Kurt W.; brat m. m.
udziat w kongresie™ pisarzy we
Frankfurcie nad Menem, odbytym
niedawno, opublikowawszy poprze-
dnio ,ZdobyliSmy Narvik* (1941)
oraz ,Czerwone zwierciadta wsze-
dzie bijg wroga“ (1943). Jako na-
czelny lektor Rowohlt-Verlagu zno-
wu wszedzie bije wroga i wszedzie
zajmuje pozycje zdobywcze.

N. ...

Nebel Gerhard; pierwszy biograf
Jiingera w okresie powojennym.
Ksigzka wyszta w Marees-Verlagu.
Wuppertal. Nomen est omen, Two-
rzy w przerwie miedzy epokami
grobéw masowych.

0.
.Oberwasser”; tytut wielkiej po-
wiesci powojennej, nad ktéra pra-
cuje przedstawiciel $wietnego na-
rybku autorskiego, Hjalmar Schacht.

Parlach, Aleksander; miody czto-
wiek. ktéry w Monachium opubli-
kowat ,Pamietniki wojenne“. Czy-
tamy w nich". ...Zrozumiatlem, ze
(ylko jeden ratun(—;-K Sest mozliwy

la nas, mianowicie catkowite po-
zbawienie mas ludowych, i to na
dluzszy okres, praw i mozliwosci
politycznych, podczas gdy wybrana

elita fachowcéw zajetaby sie tak
zwanymi interesami panAstwa.”
Qu.

Queckborner, LudW|g autor,,CzIo-

wieka zbrojnego“ (1934) i ,Kom-
panii strzelcow" (1939). Az dziw, ze
dotad nie wyszty na nowo.

R.

Rowohlt, Ernst; wydawca, ktory
podobno pertraktowat juz ze, zbro-
dniarkg llsa Koch o wydanie
,Buchenwaldzkich nocy* oraz z
wdowg po Goeringu Emmy Sonne-
mann o wydanie pamietnika-mani-

festu ,W jaki sposob odzyskatam
niewinnosc* .

S.
Skorzeny, Otto; byly wybawca

Mussoliniego. Zachodnioniemieccy
wydawcy biorg sie za tby o jego
manuskrypt ,0d Gran Sasso do
Montevideo* (via Darmstadt).

stepowania, ktory mozna spotkac
u niektérych romantykéw niemiec-
kich. Akcja tej ksigzki toczy sie
w Rosji, w $rodowisku ,Ochrany*,
nastepnie w Paryzu, gdzie Gotub-
czyk, ktéry jest synem naturalnym
ksiecia Kropotkina, zostawszy agen-

tem policji carskiej, jpedzi az do
wojny 1914 r. zycie tajemnicze i
fantastyczne. Z tego, co opowiada

tu Jézef Roth. nic nie bierzemy na
serio. Jego postacie, to sympatycz-
ne marionetki, wziete z baletow
rosyjskich i grajace na scenie tea-
tru ekspresjonistycznego. Szef ,O-
chrany“. wielki ksigze rozdajacy
ztote tabakiery, Gotubczyk, fatszy-
wy zabdjca, Lakatos — wecielenie
diabta, Lutecja — manekin, przy-
pominajgcy balzaikowskie utrzy-
manki — oto szereg zmyslonych
postaci, ktére Roth niklymi nié¢mi
zwigzuje z rzeczywisto$cig, z jaka
nie maja nic wspoélnego.

.Nasz zabdjca” jest przede
wszystkim mitg rozrywka w prze-
ciwienstwie do ,Wspomnienia o
Amerykanach“ Ernesta Eryka No-
tha, ktére stanowi drugi tom jego
,Mostéw na Renie“. W pierwszym
tomie Noth zwracat sie do Francu-
z6w, przypominat im o faktach,
o ktérych zaczynali zapominaé¢ |,
czyhajac na najmniejszg stabosc
zwyciezcow, robit z obrazu ducho-
wego Niemiec zwycigzonych obraz,
w ktorym nie byto nic przyjemne-
go. Tym razem Noth zwraca sie do
Amerykanéw, ale zyjac w Amery-
ce, musiat zachowa¢ wszelkie
ostroznosci, aby iprzyjeto jego argu—
menty, ktére mestety sg W wiek-
szo$ci uzasadnione. Z tej koniecz-
nosci wynika czesto dwuznaczno$¢
jego postawy, poniewaz autor roz-
ktada na jwszystkich okupantéw
Niemiec winy, ktoérych nie chciat
catkowicie ztozy¢ na polityke Tru-
maria. Jego zdaniem wszyscy ha
Swiecie stojg pod jednym sztanda-
rem i ze wzgledu na ten ,obiek-
tywizm* uwaza; ze miat jprawo po-
wiedzie¢ Amerykanom to. co myslat
0 ich postawie wobec Niemiec.
Noth obwinia Amerykanéw o brak
zainteresowania jproblemami doty-
czacymi dzieci i milodziezy, a na
potwierdzenie tego daje nam wiele
przyktadéw. E. E. Noth, ktéry wy-
dat przed wojng ,Tragedie mto-
dziezy niemieckiej“. byt powotany
do tego, aby moéwic¢ o jej losie tym,
ktérzy wzieli na siebie jego ciezar
1przypominaé¢ im z naciskiem, jaka
odpowiedzialno$¢ przyjeli przed
Swiatem, pozostawiajgc miodziez
niemiecka rozpaczy i marzeniom
o zem$cie. Nie tak jpredko ,wolnos¢
o ktérej marzy miodziez" w ksigz-
ce Bodo Uhse, znajdzie obroncow
bez ukrytych intencji wséréd tych,
ktérzy majg spetni¢ to postannic-
two.

Louis Parrot.

Iiterackie

Sch.
Schlange-Schoningen, Hans; je-
den z nielicznych powojennych

niemieckich pisarzy, ktérych ksigz-
ki mogly sie ukaza¢ w krajach Za-
chodu. Gdzie podziewajg sie jednak
LW trzy lata potem“? A moze cho-
dzi o zaokraglenie rachunku?

T.

Trenker, Luis; na razie jeszcze
broni sie przed zamdwieniem, opie-
wajagcym na napisanie dziennych
i nocnych pamietnikéw Ewy Braun.
Ale dlaczeg6z? Bytaby to wszak
jedna z najbardziej kasowych pu-
blikacyj.

Unruh, Fritz von; nie denerwuj-
my sie, nie zaniepokoi nas niczym
ani my go nie zamierzamy nie-
pokoi¢. Koniec oficerka.

W.

Weinheber, Joseph; autor ,Krwi
i stali® (1941). Kazdy szanujgcy sie
felietonista znéw postuguje sie
chetnie i gorliwie cytatami z jego
wierszy. Antologie niemieckiej li-
ryki znéw nosza tytuty ,0d Wal-
tera von der Vogelweide do Wein-
hebera“.

X.

Xaverhuber, Alois; nazwisko urze-
dnika bawarskiego urzedu miesz-
kaniowego. ktéry odmowit litera-
tom mieszkan, twierdzac, ze nie-
Smiertelne utwory powstawaly w
nieogrzanych izbach lub wrecz pod
gotym niebem, w mansardach bez
dachoéw.

Z.

Zdberlein, Hans; jedyny literat
nazistowski, kté6ry w Niemczech
zachodnich skazany zostat na kare
Smierci. Nie dlatego jednak, ze
w dzietach swoich nawotywat do
mordéw, ale ze — glupota musi
by¢ ukarana — wierny swym pro-
gramom postanowit jako jedyny
literat w charakterze Fuhrern
Wehrwolfu zrealizowa¢ swoéj ksiaz-
kowy program na nowo. W ten
spos6b wyrok da sie ostatecznie
jako$ usprawiedliwic.

Zestawit:
H. G. Cwojdrak.
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Rys. Walter Erzoza

Jak krol Sobieski bronit kwakrow gdanskich

ato komu u nas wiadomy
M jest takt, ze zalozona w An-
glii w noku 1649 przez JeTze-
go Foxa syna ubogie?« tka-
cza z l.anceister. setka kwakrow,
— nie tylko w Anglii i Ameryce,
ale i w tolerancyjnej Polsce zna-
lazta w swoim czasie sporg garsc
wyznawcow.
ierwszym, ktéry dotarl do Pol-
ski w _celu szerzenia religii kwa-
kierskiej byt Ames, ~ pastor,
ktérP/ przyspiorzyt sekcie wielu
zwolennikow w krajach niemiec-
kich i w Holandii. W roku 1660
udat sie Ames z Hamburga przez

Czechy do Polski, przeszedt Jit
cata wzdiuz i dotart do Gdanska.
Samuel M. Janney w swojej .»Hi-
storii of the Religions Society of
Friends'™™ (Filadelfia 1861) podaje,
ze pastor Ames ,w Gdansku na-
wrécit pewng liczbe osob, ale w
Polsce nie znalazt postuchu dla
doktryn, ktére ogtosit.

Zatozona w Gdansku pierwsza
i jedyna w Polsce gmina kwakier-
ska, ztozona z mieszczan i drob-
nych urzednikéw, ulegta wnet o-
strym przedladowaniom ze strony
wtadz gdanskich i wspétobywate-
li, ktére wnet zahamowaly jej
rozwoj.

W czasach panowania ustroju
stanowego kultu rzemiosta wojen-
nego i bohater6w opromienionych
stawg wojenng i decydujacych
wpltywow duchowienstwa, wy-
znawcy sekty kwakrow (kwakier
= drazy), nie uznajgc wojny ob-
rzadkow i ceremonii koscielnych,
nie ptacac dziesigcin i nie zdejmu-
jac przed nikim kapelusza, ze zro
zumiatych wzgledéw budzili prze-
ciwko sobie powszechng niena-
wis¢ Zwalczano ich tez zawziecie
nie tylko w polskim Gdansku ale
rowniez w ich ojczyznie Angin
wraz z jej koloniami amerykan-
skimi.

Na szczedcie wnet znalazt sig
potezny obronica, protektor i zar-
liwy apostot sekty ,przyjaciot”
(Kwakrzy nazywali sig miedzy so-
ba przyjaciétmi). Byt nim W.
Penn bogaty syn admirata an-
gielskiego, pdézniejszy zalozyciel
Pennsylwanii, ktéry przejat sie
doktryng kwakréw i oddat sie ca-
ty na jej ustugi. Stat on sig réow-
niez apostotem tej sekty, krzewigc
ja energicznie w krajach Europy
zachodniej a zwtaszcza w Niem-
czech i Holandii. W roku 1671 od-
byt Penn swa pierwszg podr6z mi-
syjng do Holandii, gdzie prawdo-

podobnie zetkngt sie z przedsta-
wicielami  kwakierskiej gminy
gdanskiej. Swiadczy o tym zbidr

listow W. Penna, wydany w Lon-
dynie w r. 1762, gdzie znajdujemv
list Penna z dnia 1lipca 1673 wzy-
wajgcy ..przyjaciot® w Holandii,
Niemczech i ,w Gdansku lub ko-
to Gdanska“ do wytrwania wobec
przedladowarn.

roku 1677 do kwakierskiej
gminy amsterdamskiej nadszedt
list od ..przyjaciela“ Krystyna

Andreasa z Gdanska ze skargg na
prze$Sladowania religijnie tej sek-
3/ w Gdansku. Andreas, wtasciciel
woch fabryk szkita w Gdansku,
w liscie swoim skarzy sig, ze ttum
dwukrotnie wtargnat na zebrania

kwakréw .1 pozwolit sobie na ty-
le bezczelnosci i haniebnej bez-
boznoséci. ze trudno je opowie-

dzie¢“. Interweniujgca straz miej-
ska. zamiast udzieli¢ pomocy na-
padnietym aresztowala Andreasa,
gdyz ,zaden kwakier. zaden men-
nonita. zaden arianin nie moze
by¢é obywatelem miasta“.

Totez nasz .;przyjaciel* Krystyn
Andreas, po uwolnieniu z wiezie-
nia musiat z miasta uchodzi¢ i

szuka¢ schronienia w Holandii,
gdzie wtasnie z wizyta w Amster-
damie bawit ich wielki protektor

W. Penn, Tak sie ztozyto ze aku-
rat w tvm samym czasie (sierpien
1677 roiku) opromieniony stawa
wojenng krol polski Jan 11l So-
bieski odbywat uroczysty wjazd
do Gdanska, gdzie wybrat sie z
wizyta o charakterze politycz-
nym (plany sojuszu ze Szwecjo?
na czais dluzszy. Przes$ladowali
kwakrzy gdanscy zaraz dali znaé
o tym bawigcemu w Amsterdamie
Permowi, proszac go o wstawien-
nictwo za nimi u kréla polskiego
W swym pamiegtniku ,Travels in
Holland and Germany“ opowiada

Penn, iz znalaztszy w Amsterda-
mie listy od ,przyjaciot” w
Gdansku, donoszace o ciezkich
cierpieniach jakim podlegtja a
zarazem zawiadamiajace o poby-
cie w Gdansku krola Jana So-
bieskiego, przyszto mu na mys$l,

aby napisa¢ do niego w imieniu
.przyjaciot® gdanskich. Oto w
wyjatkach tres¢ tego ciekawego

pisma:

I>0 Kréla Polskiego: Wielki Pa-
nie! Czyny sprawiedliwo$ci, miio-
siierdzia i prawdy przystojg wszyst
kim wielkim ludziom, ale w naj-
znakomitszy spos6b nalezg po-

Maty
przeglad
chopinowski

Teatr w Swidnicy

Jadwiga Dobrzanska (George Sand)
i Jozef Pieracki (Chopin)

,Lato w Nohant* J. lwaszkiewicza w Teatrze Miejskim w Swidnicy.

waznej rozwadze krélow i ksig-
zat My niektérzy mieszkancy
rrJasta Gdanska oddawna cierp -
my wiele, nie przez zadnag zdroz-
noé¢. popetniong przeciw krolew
skiemu prawu Boga, Ilub jakie
przekroczenie tych cywilnych

praw miasta, ktére przynaleza do
dobrego nim zarzadu we wszy..,
kich ‘jprawach naturalnyce i ‘cy
wilnvc'h ale jedynie < wylgcznie
T powodu nasiych czutych” sumien

wzglgdem Boga... L
y$my te surowo$é przed-
stawi'll urzednikom Miasta, nie c-
trzymaii$my dotychczas cd nich
zadnej ul%i, a niektérzy powiada-
li jokoby zwolnienie '~ naszych
prze$Sladowan datoby sposobnos¢
do niezadowolenia z nich lobie,
0 Krélu, ktory jeste$ naszym u-
znainym obroncg... Pozw6l nam
przypomnie¢ Ci o sztaehetnycn
stowach jednego z Twych _po-
przednlilkéw, Stefana Kréla P i-
skiego: — Jestem krolem ludzi,
a nie sumien, krélem ciat a uie
dusz. — | sa jeszcze ws$réd ces-a-
rzéw, krélow. ksigzat i pandéw
Swiata niektérzy, ktédrzy majag te-
go szlachetnego ducha i folguja
siwym poddanym, réznigcym  sie
w sumieniach... .
Badz Ty niemniej od nich
szlachetnym: zwaz jak spokojnie
1 wygodnie nasi przyjaciele zyig
pod innymi rzgdami... Tak przed-
stawiwszy sprawe bltagamy Ci*
Panie, aby$ pod powazng rozwa-
ge na=ze cierpienfa i przez
te wtadze i wplyw, jaki masz nad
urzednikami miasta,” polecit nasze
ciezkie potozenie ich powaznemu
zastanioiwieniu abyémy nie musie-
li diuzej znosi¢ tych nie tyTiCO
niechrzescijanskich™ ale i przeciw-
nych naturze surowos$ci...”

Ten ciekawy list dyplomaty
Penna (aby nie urazi¢ kréla obca
interwencja pisze w imieniu je-
go gdanskich poddanych) mieli
dorgcza¢ krélowi kwakrzy gdan
scy Niema jednak pewnych wia-
domosci, czy uparty senat dopu-
Scit ich przed oblicze kréla i czy
lisit ten w oigéle doszedt do ragk
Sobieskiego. N. A. de Salvandy w
zyciorysie Jan 11 Sobieski“
wspomina o wyniku wizyty kréla
polskiego ~w Gdansku, piszac:
... .Stawa gtoéna kréla miata tyle
piowagi i znaczenia, iz udalo sig
jego usitowaniom pogodzi¢ stron-
nictwa, utagodzi¢ fanatykow i
ustali¢ porzadek... .,To $wiadczy
loby o tym. ze nasz bohater sku-
tecznie wstawit sie u wtadz gdan-
skich za przesSladowanymi ,przy-
jaciétmj“. . . L

W kazdym razie po jego wazycie
sekta rozszerzyla sie na wie$ Szy-
dlice w obrebie wolnego miasta,
nalezagca do klasztoru éw. Brygidy
w Gdansku o czym $wiadczy no-
wy dekret Dbainicyiny, wydany
przez rajcow Szydlicy i senat
Gdanski 24 lipca 1679. Dekret ten
gtosi, ze .kwakrom kilkakrotnie
moéwiono w ich mieszkaniach i
rozkazywano uroczy$cie, aby wy-
nie$li sie ale pomimo tego. po
wigekszej czeSci pozostajg tu jesz-
cze wbrew prawu... Wobec cze-
go. stosownie do uktadu miedzy
miastem a klasztorem panien
Brygidek ,uroczy$cie 1nimejszem
nakazuje si¢ i poleca aby wszyscy
kwakrzy 4 kazdy z osobna opusci-
li miasto miedzy tegorocznym
dniem $w. Michata a przyszio-
rocznym i zeby zaden z nich wig-
cej nie znajdowat sig tu pod karg
przymusowego wygnania‘'...

Jak z tego wida¢ przes$ladowa-
nia sekty w Gdansku znowu sie
wzmogly. Na rocznym zebraniu
przywo6dcéw sekty w Londynie w
roku 1684 pdczytano dwa listy od
kwakrow z Gdarnska ze skarga na
prze$Sladowania, donoszace iz
gdanscy “przyjaciele“... .sg u-
wiezieni o Chlebie i wodzie, skuci
kajdanami po dwéch majac za
cate postanie wigzke stomy..."

| znowu nasz bohater spod Wie-
dnia stanagt w ich obronie. O tych
jego zabiegach uwieficzonych po-
my$inym skutkiem, $wiadczy pro-
tok6t z 'rocznego zebrania sekty w
Londynie w roku 1685 gdzie czy-
tamy:... ,podobato sie Bogu wptly-
ng¢ na kréla Polski i wiadze
Gdanska, ze umiarkowanie za-
tatwili prosby, wniesione do nich
w sprawie cierpigcych przyjaciot
i braci...

Od tego czasu za sprawg kréla
Jana, ustaty skargi na przes$lado-
wania «przyjaciéot® w Gdansku.
Niemniej wnet opuscili oni niego-
Scinne miasto i prawdopodobnie
wraz z Pemmeim wyemigrowali do
dalekiej Ameryki. Dzi$ nie ma po
nich $ladu w naszym Gdansku
ale w kronikach wptywowej jeszcze
dzi$ sekty kwakréw w Ameryce,
przechowujg sie do$¢ zywe ‘tra-
dycje o dalekich ,przyjaciotach®
gdarnskich z 17 wieku.

Wiadystaw Btachut

Na zdjeciu finat sztuki.
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Nowe ksiazki Wojciecha Zukrowskiego

Inlelekiualizm flaminga

powiadania przewrotne W oj-

ciecha Zukrowskiegol) drugi

raz przeszly przez prase dru-
karskg. Krytyka przyjeta je z
chtodng uwaga, tygodniki katolic-
kie staraly sie przypisa¢ do swe-
go kregu, a ksigzka zostata wyku-
piona, zanim ukazaly sie recen-
zje. Nie byta lekturg dla mas, na-
wet opatrzono jg opaska: ,ksigz-
ka nie dla kazdego“. Czy powo-
dzenie zawdzigcza tej nieco pro-
wokacyjnej reklamie, czy stusz-
nie pomawiano autora o erotyzm
komercjalny? Bo krytyka nie
chwalita ksigzki za wartosci inte-
lektualne. Recenzent ,Kuznicy",
Ryszard Matuszewski, starannie
mierzacy walor spoteczny i poli-
tyczny literatury, pisat w nume-
rze 8 (z 22. 2. 48 roku), ze proble-
matyka omawianego tomu jest
jedynie pretekstem dla atmosfery
-zmystowej basni, ,zagadnieniowa
strona opowiadan jest watta, roz-
dmuchiwanie jej wrecz $miesz-
ne“. Zyczliwy Zukrowskiemu re-
daktor ,Twérczos$ci“* w numerze
styczniowym roku ubiegtego pi-
sat: ,Przewrotnos$ci pamieciiwy-
obrazni Zukrawskiego nie odpo-
wiada przewrotnos$¢ intelektu“. —
A przeciez, odnosze wrazenie, ze
pozostawi¢ ksigzke z takim ko-
mentarzem byloby i niesprawie-
dliwoscia i btedem.

alekie stonce zapada w ku-
rzawie chmur, nizej, na tle

czystego szafiru, $wieca
wierzchotki goér — to Craquelin
de Neige. Ksiezyc, ktory dzien

caly krazyt po niebie, ledwie wi-
doczny, jak tajgca kra, o zmierz-
chu zniza sie ku ziemi. Dtugie i
chtodne cienie padajg od drzew".
...Konie ptoszyt widok pozaru. Z
zadartych pyskoéw ciekta czerwo-
na piana“. — Oto przypadkiem
zebrane przyktady techniki pla-
stycznej, sztuki obrazowania Zu-
krowskiego. Zgodnie chwalono
dotad warsztat pisarski, cho¢ mo-
ze ogO6Ilnikowo. Cenimy czystosé
jezyka, strzegacego sie barbaryz-
mow, gware wprowadza rzadko,
staranny w budowie zdania.
Stownictwo nie jest zbyt bogate,
nie wykracza poza przecietny za-
séb stéw jezyka inteligenckiego
— dziwno$¢ mowy pisarskiej Zu-
krowskiego oparta jest na zupet
nie innych $rodkach uniezwykla-
nia. C6z stalo sie z metafora, po-
etyckiego rodowodu, ktéra zale-
cata cate karty opowiadan ,Z kra-
ju milczenia“ czyta¢ jak wier-
sze? — Metafora zostata zaprzag-
nieta niemal wytgcznie do stuzby
w opisie plastycznym. — Nie chce
uktada¢ tu katalogu pisarzy Sle-
pych i widzacych, ale doprawdy
wiekszo$¢ wspdiczesnych ograni-
cza sie do wyliczenia przedmio-
tow, znajdujacych sie w polu ,wi-
dzenia“, kilku zaledwie prozai-
kéw zauwaza dzwieki, przypad-
kiem tylko notowane sg wraze-
nia dotykowe, wechowe. A nasz
autor chtonie, obserwuje wszyst-
kimi zmystami, nastepnie — obli-
cza, ile warto takich zmystowych
,0brazkéw" da¢ na jedng strone
(aby nie nuzyly).' Nadto wie, ze
trzeba je rzuci¢ miedzy dialogi i
opowiadanie przy pomocy prze-
nosni, poprzec poréwnaniem
nieoczekiwanym, a czytelnik na
pewno przenos$nie odczyta, roz-
wigze — jesli tak mozna powie-
dzie¢. Prozaicy (autorzy ksigzek
czytywanych na og6t szybko)
zbyt czesto zapominaja, ze czytel-
nik, $ledzac tekst, przenos$nie no-
tuje tylko jako stany potencjalne,
nie rozwigzuje ich starannie. Na-
tomiast .te wtasnie obrazy stowne
w odniesieniu do opiséw plastycz-
nych beda jednak odczytywane
do konca, po prostu dlatego, ze
szukamy zawsze pewnej dozy
konkretnosci $wiata fizycznego,
meczy nas zagubienie w abstrak-
cyjnym dialogu. Trzecig tajemni-
cg plastyki Zukrowskiego jest
opisywanie plam barwnych. O-
siggniecie zdawaloby sie tak pro-
ste, a tak cenne i tak zaniedbane
przez innych naszych powiescio-
pisarzy. Na og6t bowiem wylicza
sie tylko przedmioty, potem ich
czesci, potem barwy tych czesci
— pozostawiajac czytelnikom ca-
ta artystycznag robote tgczenia ta-
kich rozsypanek w cato$¢. Sadze,
ze sugestywny, metaforyczny o-
pis plamy barwnej, poréwnanie
tyczace dzwiekow, ksztattow, za-
pachéw — to dalszy etap sztuki
naturalistycznej w pisarstwie. O-
powiadania sg i bogate i egzo-
tyczne: czytelnik wedruje po
Flandrii, Francji, Rzymie, Pale-
stynie, polskiej prowincji, Wroc-
tawiu, spotyka ciekawg galerie
ludzi (od zawodowego nakiluwa-
cza uszu po papieza), kartki ka-
lendarza przewracamy réwniez
swobodnie na przestrzeni 2000 lat.
To jeden z urokéw tej rzekomo
a-intelektualnej ksigzki: urok no-
wosci, niespodzianki, sensacji.
Zmienia sie i nastr6j: od grozy
publicznej egzekucji po nude bu-
chaltera matego tartaku. Ale
ksigzka jest rowniez bogata w ak-
cesoria, tta, krajobrazy — jakze
pomiescit Zukrowski to rozlegte
teatrum w niewielkiej ksigzce,
jak omingt niebezpieczeAstwo
sptodzenia encyklopedii, jakimi
sposobami potrafit przenies¢ czy-
telnika szybko i tatwo na odlegtly
teren, da¢ mu wcale duzy kawa-
tek ziemi pod stopy? — Sitowa i
reguly ich tgczenia sg dla Zu-
krowskiego zbyt ucigzliwym ma-
teriatem do pracy, nie pisze swo-
ich ksigzek z nazw przedmiotéw,
cech i czynnos$ci. Materiatem dla

niego sa dopiero takie pojecia
jak: pie¢ ko6t — symbol Swiato-
wego braterstwa, Pitt — funda-
ment imperium brytyjskiego,
winnice, dobra kuchnia, samo-
chody Citroen — Francja. Tak

jak dla naukowca materialem sa
nie stowa, a tezy, wnioski, anty-
tezy, tak dla pisarza budulcem
(poucza nas ksigzka) powinny
by¢ dobrze wyodrebnione sche-
maty pojeciowe, intelektualne i e-
mtetyczne jednoczed$nie. Apeluje-
my do przyzwyczajen mys$lowych
czytelnika (z kregu inteligenckie-
go, z wyksztalceniem $rednim),
wywotujmy z magazynu wrazen
i wyksztatcenia nie pojedyncze
pojecia, wyobrazenia pojedyn-
czych przedmiotéw, ale twory

wyzszego rzedu, gotowe kon-
strukcje. W tym. zabiegu tech-
nicznym miesci sie i bodaj naj-

wieksza sita ksigzki i jednocze-
Snie jej stabos$¢. Sita, cena, war-
to§¢ — to liczenie sie z czytelni-
kiem, z jego zasobem stowniko-
wym, wyksztalceniem. Szkody —
to wyznaczenie przez pisarza
zamknietego kregu czytelnikéw,
mianowicie tak wtasnie, a nie
inaczej wyksztatconych. Taka
musi by¢é konsekwencja podje-
tej techniki: najoszczedniejszego,
najbardziej wyrazistego budowa-
nia pisarstwa ze ztozonych kon-
strukcji zyjacych w $Swiadomosci
czytelnika, a nie z pojedynczych
przedmiotow otaczajacej pisarza
rzeczywistosci.

I

esli oswoimy sie nieco z prze-
Jwrotnoécia i sensacjag opowia-

dan, bez trudu odczytamy zu-
petnie liczne i cenne tresci, war-
tosci intelektualne, ktérych kry-
tyka dotychczasowa jako$ ksigz-
ce odmawia.

W pierwszym opowiadaniu od-
nowit na przyktad Zukrowski
starag komentacje sentymentalne-
go romansu z przeszkodami. O-
bok zartobliwego rozjasniania w
niezawinione przestepstwo, pty-
nace tylko z zamierania pewnych
funkcji psychicznych u starcow.
To wszystko stuzy za kontrasto-
we tto dla wuroczej historyjki
dwojga miodych w sobie sie ko-
chajacych.

Podobnie i w ,Ucieczce“ sto-
sunki rodzinne, ale juz szerzej
socjologicznie opisane sg gtow-
nym tematem opowiadania. Ogla-
damy z satysfakcjg ostro zaryso-
wany obraz spoteczenstwa fran-
cuskiego w okresie miedzywojen-
nym: Sentymentalne tylko wspo-
mnienie Verdun, rozpad rodziny,

miodziez bez ideologii, energia
marnowana na kitoétnie. Spolecz-
nos¢ —i ta najblizsza, rodzina, i
dalsza, miasto — czuje sie zwig-
zana z wybitnymi jednostkami
jedynie wiezami spoteczno-rze-
czowymi. Taka eliminacja sto-
sunkéw spoteczno-osobowych, a

wiec traktowanie wspoétobywate-
la tylko jako wspétwyrobnika, o
ktorym sie zapomina po ukoncze-
niu dnia roboczego — dziata jak
préznia: mer oddal wszystko
(miastu, rodzinie), czuje sie zu-
petnie sam i dlatego popetnia sa-
mobéjstwo. Stare uprzedzenia
(przesad o pochodzeniu, o wtadzy
urzednika, o wartosci nowator-
skiej sztuki) zyjg dalej, a ukaza-

ne sa w kilkunastu obrazkach
tak zbudowanych, jak w ,Rece
Ojca“ wypracowany zostat sy-

stem techniczny dla catej powies-
Ci.

sMonarchisci“ to kompromita-
cja tego wilasnie konwencjonal-
nego sposobu ujmowania rzeczy-
wistosci przez czytelnika, do kt6-
rego apelowat pisarz. Pamietacie
Wielkg Rewolucje jako dni gro-
zy i bohaterskich czynéw? — a ja
wam pokaze zbudowang z tych
waszych inteligenckich skrom-
nych wiadomos$ci klisze odwrot-
na. Nie badzcie bezkrytyczni, le-
niwi w myS$leniu, sprawdzajcie
podrecznikowe, encyklopedyczne
i powiesciowe informacje. A czym
jest monarchia? — ciemne inte-
resy arystokracji i wiara. Wiara
w wyzszo$¢, doskonato$¢ jednego
cztowieka. C6z dobrego moze dac
polaczenie intereséw i wiary?

Stara, zapomniana juz dzis, wy.
parta przez opowiadanie, nowe-
la. — to ,Kozuch". Troche tra-
giczna, troche smetna ma za
przedmiot problem moralny. Sta-
ry kasjer demoralizuje miodego
chtopca, zeby na niego rzuci¢ po-
dejrzenie o kradziez. Chiopiec
jest zupetnie samotny, nie ma sie
kogo poradzic. (Samotnos$¢ jest
nie tylko smutna, ale i szkodli-
wa). — Bierze pienigdze z kasy,
popetnia kradziez i chociaz za
pare godzin ma zamiar je odda¢,
odwrdéci¢ czynnoséci — juz dosiega
go kara. Czyny z punktu widze-
nia moralnos$ci sg nieodwracalne,
przestepstwa nie mozna odwotac.

Opowiadanie o skradzionej
przez papieza cytrynie ma date,
miejsce, narodowos$¢ bohateréow
okreslone, a stanowisko pisarza
ostro deklarowane. Dokonuje tu
porachunku z obrzedowym tché-
rzliwym katolicyzmem, z ktérego
liczni Polacy zrobili sobie firme
asekuracji moralnej. Jednoczes-
nie jednak drwi Zukrowski z na-
iwnych atakéw na Kos$ciot, prze-
strzega przed ftatwym potepia-
niem i plotkami.

,Jazarz* ma ztozong budowe
(opowiadanie zony o perypetiach
po$miertnych, wykladane jezy-
kiem prostym i niby archaicz-
nym), a przeciez jest to obrazek
z catego zbiorku najbardziej li-

ryczny. Pominmy wiec ciekawy
spos6b  zobrazowania procesu
mys$lowego po $mierci, a odczy-

tajmy zachowanie sie wskrzeszo-
nego jako afirmacje zycia tych
wszystkich, ktérzy przezyli Smier¢.

Te wtasnie, ktéra czekata nas
kazdej nocy, za kazdym rogiem
ulicy, nas — lub kogo$ z najbliz-

szych. Oto jak tazarz cieszymy
sie kruchym ciatem, pianiem ko-
gutéw, gryzieniem pchel, spraw-
dzamy ciagle, czy rzeczywiscie u-
ratowaliSmy ten Kkruchy i ilez
trosk w latach wojny sprawiaja-
cy domek.

Jedli nowela pojawia sie nie
czesto w nowszej literaturze, to
schemat bajki jest naprawde
rzadkoscig. Opowiadanie ,Zona"
zbudowane jest z trzech jedno-
stek: zakaz i przekroczenie, a
zamkniete ,nauka“ czy obserwa-
cja. Pierwsze wydarzenie czerpie
temat z problematyki politycznej
roku 1946, zawiera nawet cytaty
z autentycznych rozmoéw, podjeto
sprawe .polskiego ofiarnictwa na
wszystkich  frontach, nastepnie
przyniosto bardzo subtelnie zary-
sowany obraz Wroctawia w dru-
gim roku odbudowy, trzecie sie-
ga katastrofy kosmicznej (fanta-
styka Zukrowskiego operuje za-
wsze elementami bardzo konkret-
nego fizykalnego opisu). Historia
o zonie ratujgcej Wojska i caly
Swiat wezwaniem na kolacje po-
stuzyta tu do wylozenia pewnej

obserwacji filozoficznej: mate
rzeczy (punktualno$¢ i poczucie
wiasnoscil) bywajg wielkimi.

rudno odmierzy¢é 6w tadunek
Tintelektualny pisany pior-

kiem flamingowym i spierac
sie, czy jest duzy, czy biahy. Ja-
sne jest tylko, ze pomiescit go au-
tor w drugim planie czytania, w
refleksji, nie uzyt wypowiedzi
wprost. To znowu wada i zaleta.
Przywykli§my ceni¢ dzisiaj te
ksigzki, ktére komunikujg wazne
tresci spoteczne, ktoére sg elemen-
tami odbudowy. Te za$, ktére ba-
wig, przyjmujemy tylko u$mie-
chem. Opowiadania Zukrowskie-
go sa jakby alegorig nowoczesna,
kt6ra mozna (ktéra moze inteli-
gentny czytelnik!) przettumaczy¢
na pozyteczne obserwacje, wnio-
ski, postawy.

Co pozytecznego wniosta ksigz-
ka? — Whniosta bardzo ciekawa
i aktualng nauke, ma walor dy-
daktyczny obok peinej atrakcyj-
nosci sztuki pieknego, poetyckie-
go stowa. Polacy nie byli nigdy
narodem ruchliwych intelektuali-
stow; wielowarstwowe tradycje
religiinego wychowania, autory-
tety kulturowe, mody i snobizmy,
agitacje i propagandy oddzielaja
nas od rzeczywisto$Sci ustuznie
podsumowanymi, gotowymi sche-
matami: wszystkie koty sg fat-
szywe, sg nharody powotane do
spetnienia misji w Europie, Wol-
ter to zgorszenie, Matejko — naj-
wiekszy polski malarz. Bardzo
nieliczni ludzie zdobywajg sie na
samodzielny stosunek do dni,

ktére piltyng naprawde szybko.
Ot6z wsréd tych gotowych kon-
strukcji my$lowych, sadéw, przy-
zwyczajen, ktére nam dostarcza
kultura naszego $rodowiska —
trzeba odrézrré martwe od zy-
wych, puste od koniecznych Zu-
krowski poucza, ze rzeczywistosc¢
wymaga wielostronnego opisu:
instytuty naukowe i budujg i
grzebiag wiedze, tazarza mogly
gryz¢ pchly, mogli by¢ wieznio-
wie przerazeni perspektywg u-
wolnienia. Poucza dalej, ze grozi
nam $mieszno$¢, jezeli zadowo-
limy sie pojedynczymi formutami
dla ujmowania rzeczywistosci,
poucza o koniecznos$ci krytycyz-
mu, ogladania zjawisk humani-
stycznych w ich wigzaniach struk-
turalnych, z wielu stron naraz.
N;e wierzcie pisarzom, nie wierz-
cie niejakiemu Zukrowskiemu,
ktéry wypisuje z powazng ming
jakie$ brednie o Gauguin‘ie, two-

j"zy na poczekaniu archaizmy
(tarnik, dtubaki .i trzymucha
biednego kréla), sprawdzajcie,
mys$lcie, badajcie! — Dlatego wta-

$nie ta zabawna ksigzkb ma wigk-
szy walor spoteczny od ,Reki
Ojca“, ktéra wydaje sie by¢ prze-
de wszystkim $Swietnym studium
nowej techniki powiesciowej. Jak
sie wyzej rzeklo ,Piérkiem Fla-
minga“ odczytane by¢ moze w
catym swpim zespole znakéw kul-
turalnych przez przecietnie inte-
ligentnych wspoélczesnych czytel-
nikow, ale wyksztatconych, cier-
pi wiec na elitarnos¢.

JULIAN LEWANSKI

Wojciech Zukrowski: Piérkiem fla-
minga. Avlir 1948

,Sioi R6zyczka'

owie$é¢ Zukrowskiego*) mimo-

woli kaze mysle¢ o Andrze-
jewskim, zestawia¢, widzie¢
,.Popiét i Diament* jako tto po-

rownawcze. Nie dlatego, zeby po-
wiesci te byty podobne w wuje-
ciach lub rozstrzygnigciach —
przeciwnie, réznig sie bardzo sa-

mym artystycznym zalozeniem.
Ukazujg jednak obie dzieje kilku
dni — innych dni, o zupetnie in-

nej perspektywie historycznej —
a w przekroju tych kilku dni lo-
sy ludzkie. Zresztag i pod tym
wzgledem r6zne sg zamiary obu
autorow.

U Andrzejewskiego az tloczno
od ludzi, reprezentujgcych r6zne
obozy, orientacje, klasy spotecz-
ne. Najwidoczniej szto autorowi
o to, aby wachlarz tych postaci
byt najbogatszy, zeby objat
wszystkich: stojagcych z dala, na
uboczu, marzgacych o wyjezdzie
za granice, starszych panoéw, zata-
manych w czasie wojny, mtodych
konspiratoréw, tamigcych sie pod
ciezarem narzucanych im aktow
terrorystycznych, wreszcie $wiat
mato miasteczkowych dygnitarzy,
wséréd ktérych sa zaréwno karie-
rowicze jak i ideowcy w rodzaju
Szczuki. W tym wtadnie celu po-
trzebne byty Andrzejewskiemu
uroczystos$ci, ktore skupity wiek-
szg ilo$¢ tudzi, a przede wszyst-
kim motyw bankietu, juz trady-
cyjny w naszej powiesSci wspot-
czesnej, zwlaszcza o zacieciu sa-
tyrycznym  (Kariera Nikodema
Dyzmy, Mury Jerycha, Farbowa-
ne Lisy — cytuje kilka pozycyj
z brzegu). Tym zamiarom arty-
stycznym (petny przekréj spote-
czenstwa) a takze uwidocznionej
w tytule problematyce warto-
§ci zawdziecza ksigzka Andrze-
jewskiego swoj charakter.

U Zukrowskiego zupetnie ina-
czej pod kazdym wzgledem. Ani
ambicji ukazania catego spo-
teczenstwa, ani tez tak wyraznej
checi warto$sciowania. Wydaje mi
sie, ze trzeba zapamietaé te za-
tozenia, aby unikngé¢ dalszych
nieporozumien i nie oskarza¢ au-
tora, ze nie pokazat tego, co nie
lezalo na Unii jego artystycznych
zamierzen.

Swiat .tej ksigzki — to $rodo-
wisko bardzo przypadkowo ze-
branych ludzi, biernie oczekuja-
cych na wielkie przemiany.
.Przeczekujg" oni wojne, psy-
chicznie niezdolni do wziecia w
niej udziatu lub tez rozgorycze-
ni powstanczym dos$wiadczeniem
Warszawy. Utozyli juz sobie ja-
ko$ zycie, od kilku miesigecy pty-
ngce ustalonym trybem, wylizali
rany, pragna tylko spokoju. A oto
stajg u ,nieznanego jutra bram*,
a. stajag sptoszeni, zdezorientowa-
ni, zaniepokojeni, jak bedzie wy-
gladata nowa sytuacja. Istotnie
nie ma ws$réd nich Szczuki —
i to sie wydaje az nadto uzasad-
nione. Szczuka na pewno inaczej
— gdzie indziej — spedzat te
przelomowe dni stycznia. A to
jest powies¢ o Walerciach ...

Ten caly wystraszony fraucy-
mer na zamku ma swojg spotecz-
na racje bytu dzieki sierocifnco-
wi, ktory trzeba obstuzy¢. Dzieci
z Zamojszczyzny, pozbawione ro-
dzicow, okaleczone psychicznie
i fizycznie, nie sg tu dodatkowym
motywem kompozycyjnym. Par-
tie ksigzki, poswiecone dzieciom,
zwracajag na siebie szczegdlng
uwage, widaé¢, ze autor nie trak-
towat tych spraw epizodycznie.
Przeciwnie, stajg one w centrum
powiesSci jako jedno z najwazniej-
szych i najbardziej pozytywnie
rozwigzanych zagadnien. Dzieci
tych jest w ksigzce sporo, maja
nie tylko indywidualne imiona,
ale i witasne profile duchowe. One
to najpredzej z dzieciecg niefra-
sobliwoscia odbudowujg swoje
zycie — zycie codziennej zabawy.
Reagujg na wszystkie — przeszte
i obecne zdarzenia — po prostu,
z jakim$ okrutnym, a jednak rze-
telnym realizmem. Ich instynkt
jest najpewniejszy, zupetnie nie-
omylny. To one wydobywajg z
popiotu — prawdziwy diament.
Ale o tym za chwile.

Mozna by nawet nazwaé te po-
wies¢ ksigzkag o dzieciach. Nasu-
wa sie tu jednak konieczna ko-
rektura. Jest to ksigzka o mto-
dym pokoleniu w ogéle. Bo i na
miodziez — pietnastoletnig, osiem
nastoletnia — patrzy autor tak
samo uwaznie — zwilaszcza na
panienki (hm!). Po ksigzce gra-
suje kilka takich podlotkéw, za-
jetych cudownym odkryciem, swej
kobiecosci rownie silnie jak swo-
im udziatem w wielkich wydarze-

niach czasu, (wtasnie tak: nie sa-
mymi wydarzeniami, ale swoim
w nich udziatem. Jest w tym chy-
ba prawda miodziefnczego egocen-
tryzmu).

Miodziez ta zyje zresztg tylko
i wytgcznie na skrzyzowaniu
dwéch spraw: erotycznych i po-
litycznych,-zupetnie tak sarno, jak
u Andrzejewskiego. | to wydaje
mi sie zbyt wielkim uproszcze-
niem czy skrétem u obu autoréw.

W decydujgcym dniu drogi
mtodej pary, ktérg mieliSmy moz-
no$¢ obserwowac poprzednio,
Tadka i Celinki, rozchodzg sie zu-
petnie. Oboje byli w AK, oboje
przeszli powstanie, majag juz za
sobag jakie$§ swoje gorzkie do-
Swiadczenia. Sa pod wielu wzgle-
dami podobni; zanurzeni w im-
pulsywnych, nie kontrolowanych
pragnieniach erotycznych i poze-
rani ambicjg wziecia udziatu w
wielkich wypadkach, ktére juz
tak wyraznie nadciggajg. Tylko
w chiopcu ta ambicja ma wiek-
sze napiecie, wigze sie z kom-
pleksem odegrania sie, jakiej$ re-
kompensaty, chce zapewni¢ sobie
trwate wyniesienie. Dlatego wtas-
nie postanawia on i$¢ z nadcho-
dzgcg falg. Dziewczyna zostaje,
zbuntowana, zrozpaczona, dyszaca
zemsta, w przekonaniu, ze winna
komus i czemus dochowac wier-
nosci.

Jakaz finezja w tych mtodocia-
nych postaciach, w podpatrywa-
niu ich $miesznych odruchéw sa-
mochwalstwa, ambicji, jakiej$ za-
sadniczej bezbronnosci wobec sie-
bie samych, wtasnych uniesien

i gniewéw! Kazde z nich krazy
dokota wtasnej osi, zapatrzone
w siebie — i wcale siebie nie

znajace, czute i okrutne, nieSmia-
te i bezwstydne. Taki jest klimat
miodosci tych dwojga — mtodo-
Sci, pozbawionej wtasnej sily
woli moralnej. | dlatego diamen-
tow tu na razie nie widaé, na-
wet sie na to nie zanosi, aby w
nich nagle miaty sie objawi¢ —
cho¢ naturalnie jeszcze lata mo-
ralnego dojrzewania przed nimi.

Mtodziez wydaje sie wiec uka-
zana zbyt jednostronnie — wi-
dzimy jg przewaznie czajaca sie
na ciemnych schodach Iub na
strychu w niejasnym oczekiwa-
niu erotycznych wzruszen. Oprécz
tych pierwszoplanowych postaci
jest jednak takze inna dziewczy-
na, pokazana co prawda z dale-
ka i na chwile. Zyje tylko ofiarg
i posSwieceniem dla rodziny i in-

nych, dziecinna i czysta. | taka
mtodos$é rozkwita wiec w czasie
wojny. -.Tej jednak — czystej i
przedwczes$nie dojrzatej — mto-

dosci kaze Zukrowski zaraz zgi-
ngé. Smieré¢ nie ma by¢ tu przy-

padkiem, okrutnym nonsensem.
Przeciwnie, ptaci pewien rachu-
nek, nie wyréwnany rachunek

matki, tej mséciwej kobiety, kto-
ra modlita sie przed chwilg, aby
Bo6g nie byt mitosierny. | tu mo-
tyw ten nawigzuje do tytutu
ksigzki, do sprawy naczelnej: Re-
ki Ojca.

Mata Marynia, ktérej autor nie
przeznaczyt zadnej czynnej roli
w utworze — to pierwszy auten-
tyczny diament w tej powiesci,
diament bez skazy. Jest jeszcze
drugi, podobnego, cho¢ bardziej
wykonczonego i moze cienszego
szlifu. To panna tucja, opiekun-
ka sierocinca, ktérej jedyng my-
$Sla i czynem tych przetomowych
dni staje sie wyprawa po zyw-

no$¢ dla dzieci. Wyprawa nieuda-
na, przynoszaca jedynie znuzen e
i poczucie niepotrzebnej ofiary.
Dzieci jednak beda nakarmio-
ne — cho¢ nie jej rekami — i one
tez otocza ja swoja szczegd ng
mito$cig i piosenka ,Stoi rozycz-
ka . . ktérg wysunetam na plan
pierwszy, tak dalece wydaje mi
sie wazna dla zasadniczego pro-
blemu powiesci.

To juz drugie zebro, idace ku
zwornikowi tematycznemu — Re-
ce Ojca. Zresztg wtasnie okoto
tej sprawy: niepotrzebnej pozor-
nie ofiary tucji — rozsnuwa sie
komentarz ksiedza, na pewno nie
przypadkowy:

»Wazna jest sama ofiara — moé-
wi ksigdz Bazyli — cztowiek jest
tylko tyle wart, ile gotéw dac
drugim, ile im daje... Ta noc
bida wielkg préba, czy pani poj-
muje? Zwyciezyta pani siebie, zna
sie pani juz do dna. Jak to do-
brze méc sobie zaufac“.

W tych stowach zawiera sie
ostateczny, konhcowy wydzwiek
ksigzki. To jest najbardziej istot-
ny sens wszystkich doswiadczen,
na razie niepoznawalny. Kazdy
z tych przypadkowych, przeciet-
nych ludzi nauczyt sie w ciggu
przetomowych Kkilku dni jakiej$
prawdy o sobie, a czesto i o in-

nych. Sedzia Nahorayski ktérego
poznajemy w chwili, gdy marzy
tylko o ucieczce od rodziny i

zrzucenia z siebie wszelkiej od-
powiedzialno$ci — postanawia zo-
sta¢, odbudowywaé¢ na gruzach
dawnego — nowe zycie. Tadek,
rozleniwiony chtopak, nadety am-
bicja — znajdzie jednak w sobie

dos$¢ energii, by kierowaé¢ inny-
mi i pilnowa¢ porzadku.
Wstrzgsajgce wypadki warwag

wszystkich z biernego oczekiwa-
nia, letargu woli: kazdego zmu-
szg do powziecia jakiejs decyzji,
a takze do spojrzenia w gigb sie-
bie. Stanag przed kazdym jako in-
dywidualne ,propozycje Opatrz-
noséci“. Kazg takze ksiedzu podjac¢
pierwszy obowigzek chrzes$cijani-
na — pogrzeba¢ zmartego — a
poprzez ten speiniony obowigzek
— przetamaé¢ zaczarowany krag

dotychczasowych erotycznych opa-
row.

Spos6b reakcyj na te ,propo-
zycje" staje sie zarazem probie-
rzem warto$ci cztowieka. Trzeba
przyzna¢, ze odpowiedzi, jakie

autor podpowiada swoim posta-
ciom, brzmig czesto nieoczekiwa-
nie. Wiele tu elementu niespo-
dzianki — jak gdyby autor umysl-
nie wodzit nas po mylnych tro-
pach, by tym silniej uderzy¢ re-
welacjag nowej prawdy o czlowie-
ku. W kazdym wypadku jednak
odnajdziemy jaka$ motywacje w
przesztosSci, co sprawia, ze po
uwaznym weczytaniu sie w dzieje
ludzi przestajemy sie buntowac.
Teza autora zdaje sie wlasnie za-
ktada¢, ze kazdy zywy, rozwija-
jacy sie czlowiek staje sie taka
niespodziankag dla siebie i innych

Tylko jazgotliwy, ktotliwy babi-
niec z kuchni oraz miejscowy
wamp*“ pani Wactawa — za-

chowa sie zawsze w sposoéb prze-
widzia,ny, reaguje automatycznie.
Tu nie dziwimy sie niczemu.
Warto zaznaczy¢ mimochodem, ze
te Walercie i Julki to najSwiet-
niejsze, najbardziej udane krea-
cje tej ksigzki.

Autor jednak nie troszczy sie
0 nasze zdziwienie — nie usituje
przekonywaé, nie zapuszcza sie w
analizy psychologiczne. Ksigzka
pozbawiona jest catkowicie takich
margines6w analitycznych. Poka-
zuje ludzi w dziataniu, w rozmo-
wie — i to potocznej, bynajmniej
nie ,zasadniczej‘. Konieczne par-
tie opisowe miedzy dialogami wy-
petnia relacja zwiezta i surowa.
Najbardziej uderzajgcy rys ksigz-
ki to jej nadzwyczajna powscia-
gliwos¢ i prostota.

Proza Zukrowskiego juz w
pierwszych publikacjach zwrécita
uwage wyrazng kontrolg nad sto-
wem i zdaniem, skionnos$cig do
syntetycznych uje¢. Wydaje sie,
ze ta sklonno$¢ poteguje sie w
autorze coraz bardziej., W ..Rece
Ojca“ stosuje autor z najwiek-
szym skapstwem tak sobie wta-
Sciwg i pociggajaca w opisach
metaforyke. Nawet partie opiso-
we nie wytamujg sie spod narzu-
conej sobie surowej powsciagli-
wosci.

Co oznacza ta ksigzka na dro-
dze rozwojowej Zukrowskiego?
Dokad prowadzi, w jakim Kkie-
runku otwiera horyzonty? — Jest
niezaprzeczenie zupetnie nowa,
odrebng jego pozycja. Wiagze jg z
dotychczasowg twérczoscia moze
najbardziej cigzenie ku temu ty-
powi prozy, ktéry dotad byt auto-
rowi najblizszy: dluzsze opowia-
danie.

W jakim kierunku poéjdzie roz-
woOj jego prozy? Niebezpiecznie
z Zukrowskim bawi¢ sie w pro-
roctwa. Jak w ,Piérku Flamin-
ga“ pokazat on jezyk niektérym
wysoce cnotliwym przewidywa-
niom o sobie, podobnie nastepna
ksigzka bedzie na pewno znowu
inna i rownie nie oczekiwana.

Irena Stawinska

*) W. Zukrowski: Reka Ojca, War-
szawa Awir 1949,

Konkurs liieracki

na nowelg marynistyczng i tekst piosenki
marynistycznej

Zarzad Gtéwny Ligi Morskiej przy-
stepujac do wspoétudziatu w tworze-
niu nowego dorobku kulturalnego
mas ludowych i nasyceniu go elemen-
tami morskimi ogtasza: |,

KONKURS NA NOWELE MARYNI-

STYCZNA 1 TEKST PIOSENKI MA-
RYNISTYCZNEJ,

Trescig ich ma hy¢ zycie, praca i

rozrywka rybakéw, marynarzy Ilub

ludzi pracujgcych na Wybrzezu na
tle rozbudowy i rozwoju portu.

Objeto$¢ noweli winna wahaé¢ sie w
granicach od 4500 — 7.000 stéw na
tomlast objetos¢ piosenki — w grani-
cach 6 — 10 czterowierszowych lub
szedciowierszowych zwrotek.

Prace konkursowe zaopatrzone go-
diem winny by¢ przestane w koper-
cie (z zaznaczeniem ,Konkurs na no-
wele* lub ,Konkurs na tekst piosen-
ki“), wewnatrz ktoérej bedzie znajdo-

wacé¢ sie druga koperta zamknieta,
rowniez zaopatrzona godiem, zawe-
rajaca imie, nazwisko | adres autora.

Ustala' si¢ nastgepujace nagrody:
Iza nowele marynistyczna)

| nagroda zt. 75.000
Il nagroda zt. 50.000
11l nagroda zt. 35.000
(za tekst piosenki marynistycznej)
| nagroda zt. 50.000
Il nagroda zt. 35.000
Il nagroda zt. 20.000

Jury konkursowe skiad3C sie be-
dzie z przedstawicieli:

1 Ministerstwa Kultury i Sztuki
— 1 przedstawiciel.

2. Ministerstwa Zeglugi — 1 przed-
stawiciel.

3. Zw. Literatow Polskich — 2
przedstawicieli

4. zarz. Gtéwnego Ligi Morskiej

— 1 przedstawiciel.



Problemy teatru

olsztynskiego

zeczg dla czaséw obecnych W m u
R znamienng jest mozno$¢
stwierdzenia, ze gdy rozpo-

czynamy rozwazania o pracy
artystycznej tego Ilub innego te-
atru niejako zmuszeni jestesmy
oceniac robwniez wykonywanie
przezen zadan i prac natury wy-
chowawczej odwrotnie.

Jesdli przypominamy sobie zda-
nie Wiceministra Sokorskiego wy-
powiedziane juz przed rokiem, ze
..chodzi o to zeby scena polska
istotnie budowata nowag kulturg i
wychowywata nowego cziow,eAa
— dygresje nasze od spraw $ciste
artystycznych w dziedzing zagad-
nien wychowawczych stajg sie me
tylko zrozumiale, ale i konieczne.

To tez gdy zastanamamy sig
nad dziatalnosciag bodajze najbar-
dziej zapoznanego w Polsce Te-
atru Miejskiego im. Stelana Ja-
racza w Olsztynie. musimy
uwzglednia¢ oba aspekty jego do-
tychczasowej pracy i Jego zdecy-
dowanych osiagniec.

Obecny czwarty sezon

Od czasu do czasu na biurko
sprawozdawcy prasowego przycho-
dzi od razu cata paczka czasopism
teatralnych z ré6znych teatréw i z
ré6znych miast. Jedne odzwiercie-
dlajg tylko zycie i prace jednego
teatru, inne catego $rodokiska tea-
tralnego. inne znéw jeszcze maja
ambicje ogo6lnopolskie, ktére od-
bijaja s;e za-6wno w artykutach,
omowieniach jak i w kromkach.
Po linii tych ostatnich amb'cji.:dg
Listy z Teatru a rzecza interesu-
jaca jest, ze coraz Smielej zbliza

rozpoczat sie do nich takze poznanskie Echo

nowy dy&e“‘” Wiadystaw Surzyn- Teatralne i Muzyczne, ktére przy-
ski 'z uzym — niezawinionym : :

zre=ztg (op6zniona nominacja) nosi z !(azdyll(m numertem_ }Coraz
op6zn-eniem gdyz doo:ero 7 paz- Szerszy | clekawszy materiat.

dziernika 1948 r. podniesiono kur-

tyne na inauguracyjnym przed- Jesdli chodzi o Listy z Teatru, to
stawieniu ,Kaski Kariatydy* G. ich ostatni znany mi numer (28)
7dnGlclfl Pt ma charakter wiecej krakowski.

Opbznienie to spowodowato nie- Dwa artykuly wigzg sie z wysta-

watpliwie pewignb zamet ik} bd’ak wieniem ~,Trzech siostr* Czecho-
rOWnOWagI w oborze | SsKtaazie 2 2
zespolu aktorskiego oraz komec - wa, ktory to spektakl znéw zy-

nos¢ orowadzenia szeregu dalszych skat krakowskiemu teatrowi Bro-

inwestycji i ulepszen technicznych n-'slawa Dagbrowskiego ogdlnopol-
w pigknym gmachu jaraczow- ski rozgtos, podtrzymany dzielnie
skiego" teatru — juz w czasie pel- wysoce pochlebng oceng wicemin.

Sokorskiego. Nastepnie  numer

n Podjecie tych inwestycji, nie- :

zbedn])?ch la 03|qgn|eyc|é przez przynosi fragment granego w Sta-
placéwke jeszcze wyz'zego pozio- rym Teatrze ,Amfitriona 38 Gi-
mu artystycznego . zn®jf* w d fesz_ raudoux, artykut Lesnodorskiego o
walnie utrudma? (i niestety j«z ,Legendzie krakowskiego przed-

cze utrudnia) pewien brak SstatosSci
sytuacji prawnej. Od dluzszego
bowfem czasu kursowaty pogtoski,
majace zreszta podstawe w paro
krotnych autorytatywnych wypo-

miescia“® w zwigzku z innym suk-
cesem teatralnym Krakowa ,Ro-
mansem z wodewilu“, a w korcu
Tadeusz Pe;per nawigzuigc do

wiedziach czynnikéw =~ miarodaj- ,Owczego zrodia“ pisze krotko o
nych o rychlym rzekomo upan- $wietnej scenografii Andrzeja Pro-
stwowieniu  olsztynskiego teatru naszki. Poza $rodowisko teatralne

(dotychczas czynnego jako Teatr

Miejski) na co sobie J-iarna praca wychodzg artykuly o teatrze obo-

zowym WI. Pozniaka, o teatrze

poczynajgc od t7W. ,pionierskie- Y h
gy sezonu  1945/46 - az do wegierskim T'bora Tsorby, o akto-
chwili obecnej, jako Jedyny' teatr rach stanistawowsk-lch Olszewskie-

zawodowy na ziemiach Warmu i go,
Mazur catkowicie zastuzyt i

Jak sie rzekto wyzej upragnione
dotychczas ni

nastapibo za$ rzeczg zrozumialg
jest ze budzet miasta o 315171
stopniu zniszczenia jak w Olszty-
nie (centrum Wojewddztwa nie-
zmiernie zubozatego, bodajze jed-
nego z najbiedn ejszych z kralu)

obszerna kronika zagraniczna
skromniejsza, przewaznie ilu-
stracyjna kronika krajowa. Warto
jeszcze zwréci¢ uwage na nowa
sztuke polskg. Jest n:g ,Cyrk w
obtokach* Wandy Karczewskiej,
drukowany w drobnym fragmen-
cie w omawianym numerze. Kra-
koéw jest nadal tak waznym i re-

upanstwowienie

nie moze pomimo najszczerszych . e
checi catkowicie zaspokoi¢ po- prezentacyjnym ogn'skiem Kkultu-
trzeb finansowych teatru, zwiasz- ry teatralne], ze nawet zwigzanie

silniejsze pisma z terenem. na
ktérym wychodzi, nie pozwala go
omija¢ uwaznemu i pilnemu czy-
telnikowi rzeczy teatralnych.

Echo Teatralne i

cza jesli .sie uwzgledni dehcytowe
mDozycie sezon6w poprzednich.

Te trudnoéci sa tez jedng z
przyczyn ze obiektywnie rozwa-
zajac dotychczasowy przebieg pra-

cy catego zespolu musimy uznaé Muzyczne w

maksimum wkitadanego tworczego dawszy numer pOdWO]ny mogo
mi#ggc 'Og%gﬁcwo“ oraz ocenie da¢ rozleglejszg niz zwvkle tresc¢
Od poczatku ~ biezacego sezonu (nr 3—4, str. 64). . Trudno ja tu
p-7ez w'rtown'.e przesuneto sie szczeg6towo  przytaczac, zwrécic

blisko 45.000 widzéw (wytacznie na
przedstawieniach teatralnych).
Zaznaczy¢ nalezy ze teatr ol-
sirtyiski ma najnizsze ceny bile-
tow jest niewatpliwie najtan-
szym teatrem w Polsce, oraz ze
codz:en’e orzeznacza si¢ przewa-
z™gca ilos¢ b'letéw znizkowych
dla Zwigzkéw Zawodowych Wol-
ska. Szké6t oraz dla ksztatcgcych
sie kadr partyjnych.

pnm;mo szczuotego sktadu ze-
spotu 1 wytezonej pracy zespol
aktorski (i personel techn-czny)
biorg czynny udz'al w imprezach
o charakterze spotecznym cz% ﬁ
I'Tvrznvm w akademiach 0-
dach itp. ire tylko w samvm Ol-
sztvnle lecz tez i wyjezdzajac w
te-Wi — akcja ta podlreéla czynnag
o=*awe rooteczna teatru i jego
gczno$¢ Ildeowag ze Swiatem pra-

trzeba tylko uwage na pozycje cie-
kawsze. Przede wszystkim szekspi-
rowskie: przektad interesujgcej in-
formacji L. Chambruna o aktor-

za ro-k 1948 otrzymatl Maksymi-
osobowos$ci Kasprowicza zespala sie
szukiwacza nowych form malarstwa

N “grode plastyczng miasta Gdyni
lian Kasprowicz. Decyzja jury

byta niezwykle trafna, bo w
harmonijnie temperament spoleczn<ka
z pasjg artysty, niezmordowanego po-
i jego upowszechnienia. Jako prezes
gdynskiego Z. A. P. potozyt Kaspro-

K'erown's—wo teatru w osobach

dvr. Wiadystawa Surzyfiskiego — wicz niemate zaslugi w usprawnieniu
St Milskleeo jaka rezysera dr organizacyjnym Oddziatu, w przygo-
Janusza Dybowskiego — kierow- towaniu wystaw i w rozbudzeniu za-
nika literackiego teatru (Lau-ea a interesowan  plastyka mieszkancow

osta'n'‘ego koknkursu. ng sztuke

Jdrudnej Gdyni“.

dramatyrz.na w Warszaw!e) oraz

prof. Mirostawa Dabrowskiego, Kasprowicz wyszedt ze Srodowiska
(ktory niestety musiat przerwac rzemie$lniczego, ukonczy! Panstwowa
prace jako kierownik muzyczny Szkote Sztuk Zdobniczych w Pozna-
teatru wobec powolama na wyz- niu odwiedzit przed pietnastu laty
cre «tancywicko w M:n. Kultury 1 Jastarnie, zakochat sie w morzu, za-
S7*uki) nakres$lito  j»obie bardzo kotwiczyt na stale w Gdyni, a obec-
ambitne Prany reoertuarowe i nie zajat miejsce w rzedzie czotowych
bardzo bysSbv  pragneli by zaist- plastykow Wybrzeza. W 2zyciorysie
niata mozno$¢ catkowitego ich lau-eata tkwi urok wedréwki owycli
zrealizowan'a. bezimiennych, $redniowiecznych rze-
Jak dotychczas — z plecm ogla— miesinikéw ktorzy urzeczeni pie-
danych premler — mozemy wnio- knem. pewnego dnia porzucali war-
skowac¢. ze trudnosci zostang po- sztat mistrza by po latach biysnaé
konane ku powszechnemu zado- stawnym Imieniem i dzietem na ob-
woleniu naszej teatralnej a bar- czyznie.

dzo cwo6l teatr ,kochajgcej" pu- K ibliz h int .
blZznosci. h rag najblizszyc zainteresowan

Kasprowicza wyznaczaja nazwiska
Cesanne‘a Bonnarda. Matlsse*a 1 Pi-
cassa. Kasprowicz nie ucieka od te-
matu tak jak nie stroni od zycia; te-
mat jest Jednakze dla niego tylko pre-
tekstem do dociekan i rozwigzan ko-
lorystycznych | widzi go w kontras-
tach barw nie waloréw. Niezwykle

Na pie-w”zy ogien jak fui pija-
lisSmy wyzel DAjMa ,Kaska Ka-
riatyd*"« Zapolskle] W adaptacji
St. ~ Milskieg-o. nas‘epnie goscin-
nie wystepowata St. Jarkowska
w . Subretce* Devala.

W czasie gdy na afiszu krélo-
wata ..SUBRETKA“ teatr przy-
gotowywat sie do monumentalne-
go widowiska ktére pod tytutem
,Braterstwo Ducha* wystawiono
ku uczczeniu miesigca poglebie-
nia Przyjazni Polsko-Radzieckiej.
Montaz ten uktadu St. Milskie-
go byt interesujgcym eksperymen-
tem scenicznym. Sktadal sie z
czterech odrebnych czesci zwiag-
zanych jedng my$lag o serdecznej
Istotnej wspoélnosci.

Scena pierwsza
Pu«zkin przy

.Mickiewicz i
pommku Piotra
Wielkiego“ w kofAcowych mocnych
akordach stowami robotnika
(wiersz Antokolskiego) tgczyta te-
razniejszo$¢ z przesztosciag dru-
ga byta fragmentem opowies$ci
w-chodh ej Michata Lermontowa
,Demon*, jako trzeciag pokazano
nam rzadko wystaW|ane fredrow-
skie ,Dwie blizn a na_zakon-
czeni oklaskiwalismy ,O8wiad-
czyny“ A. Czechowa w grotesko—
wym ujeciu.

..Braterstwo Ducha“ cieszyto sie
w Obz'ynie duzym rekordowym,
zastuzonym zresztag powodzeniem.

Teatr Olsztynski uczcit réwniez
Kongres Zjednoczeniowy — wy-
stawiajgc w tym okresie ,Odwe-
ty* Leona Kruczkowsklego Spek- émiate sg gamy palety Kasprowicza,
takl ten obecny na premierze au- lEetne rytmicznego rozmachu linie
tor ocerrl bardzo pozytywnie zas onturowe jego rysunku g finezyjne
spoteczenstwo calego wojewodz- uproszczenia obiektu zaskakuja widza
twa masowo przybywato i przy- jakimé prymitywnym, niemal dotyko-
bé’)";a t,nadal na przedstawienia wym odczuciem bryty 1 koloru.

" wetow* .

Obecnie oprécz tej sztuki

Maksymilian Kasprowicz: Marynarz

Ktora Obrazy Kasprowicza pomimo Sci-

nadal utrzymuje sie na afiszu, w sfych filiacji z malarstwem wspot-
ramach sylwestrowego 1 karna- czesnym nie przestaly by¢ ,komuni-
watowego programu idzie ,W ik- katywne" i majg szczescie do zaku-
toria i jej huzar* z goscinnym pow. Praca artystyczna Kasprowicza
wystepem Elny Gistedt oraz zna- zdaje sig bowiem wyraza¢ jakby w
komita sztuka J. Galsvorthy‘ego dwoch réwnorzednych  kierunkach,
,Srebrna szkatutka®, prapremie- eksperymentatorsklm orazw tworczo-

ra ktérej odbyta sie w poczatkach $ci, powiedzmy, konsumpcyjnej, repre-

biezacego miesigca. Na razie tyle zentujacej jednak caly bogaty arsenat
0 teatrze olsztynskim, o aktorach doswiadczen laboratoryjnych. Dlatego
Jfzecz bedzie" nastepnym razem nie ma u Kasprowicza zasadniczej
Jak réwniez o innych “ogniskach roznicy miedzy obrazem na zamowie-
kulturalnych miasta nad tyng — nie wiasne a spoleczne, ktore tez
1 terenu Warmii | Mazur. chetnie podejmuje.

Zygmunt Abramowicz Kazimierz Barnas

ale miasto Swidnica ma wysokie aspiracje. Ma do l;()okazania nie
I\/I tylko piekng wieze kosSciota, obnoszong na wszystkich pocztow-

kach, nie tylko cichy, przytulny rynek z czworobokiem starych
kamieniczek, nie tylko nowoczesng, peing gwaru fabryke czesci samo-
chodowych M 9 i fabryke licznikow elektryczn&/

Swidniczanie dumni sg ze swojej piastowskiej jeszcze tradycji. Po-
dobno. kiedy$ tam — dawno, bardzo dawno temu — mieszkarncy grodu
Swidnica wyprawiali sie nawet na odlegly o kilkadziesigt kilometrow
Wroctaw, $wiecac mu pod oczy tunami pozaréw. Podobno kiedys, takze
bardzo dawno, zapedzali sie az pod Walbrzych, aby ukara¢ rycerskich
rabusiéw, co napadali na kawalkady swidnickich kupcow.

Teraz Swidnica zyje takim samym zyciem, jak sto innych miasteczek
Dolnos$lgskich. Do niedawna miata jeszcze swojg wtasng gazete, dyspo-
nawata pieknymi zaktadami graficznymi. Teraz przekazata caly sprzet
drukarski osrodkom bardziej tego potrzebujgcym, a sama pracuje
krz\%ta sie. dymi_kominami fabr?/ L ] ) . .

iele jesttakich miast na Dolnym Slgsku. Niektére z nich posiadajag
wiasne teatry, wszystkie niemal duze, przestronne kina, stale przepet-
nione, stale cieszace sie powodzeniem. W walce o upowszechnienie kul-
tury odgrywajg one doniostg role.

Nie tylko jednak dba¢ nalezy o zdrowie moralne narodu:
wazne jest jego zdrowie fizyczne.

| tu zaczyna sie wielka tragedia Swidnicy i pokrewnych jej, malow-
niczych miast i miasteczek $laskich.

réwnie

Prapremiera w Katowicach

sklej trupie Szekspira, artykut
sprawozdawczy Ewy Szumanskiej
o pobycie w Stratford i drobne
urywki z nieosiggalnego jeszcze
przez teatry nowego przektadu
JWieczoru trzech kroéli“, dokona-
nego przez Stanistawa DKgata. Po-
za tym: drugi akt sztuki Kubac-
kiego ,Krzyk jarzebiny“, artykut
Csokora o stosunkach kulturalnych
polsko - austriackich i dalszv ciag
ciekawych materiatdw K. Modrze-
skieso o Zapolskiej w Poznaniu.
Ogdlnie rzecz biorgc zywe, intere-
suigee i dobrze informujgce pi-
smo.

Andrzej Wydrzynski autor ,Kome-
dii“, ktérej prapremiera odbyta sie
na Duzej Scenie Panstwowego Te-
atru Slaskiego w Katowicach. Spra-
wozdanie ze spektaklu ukaze sie
w nastepnym numerze ,Odry*“.

Z wielu nieregularnych periody-
kéw (jesli mozna uzy¢ tego pa-
radoksalnego okres$lenigt teatral-
nych, sluzacych za rozszerzony
program teatralny mimo pesymi-
stycznych przewidywan kiedy$ na
tym miejscu wypowiedzianych
przyjety sie. zdaje sie dobrze ka-
towickie Wieczory Teatralne, .kto-
rych trzeci 32-stronnicowy numer
ukazal sie ostatmo w zwigzku z
trzema aktualnymi premierami.
Chodzi o mscerrzpcie komedii ry-
battowskich, ..Baike* Swietltowa i
pratmemie-e katowickiego mtodego
autora ..Komedige® Andrzeja Wy-
drzynskiego.

Ta ostatnia sztuka miata ,w za-
nrerzemu jei autora by¢ n; e tvlko
debiutem scenicznvm. ale takze i
wvwotaé kamoame polenrczna o
reforme artvstvczng teatru. Wy-
drzvi.sk: napisat na ten temat wv-
nowledz p. t. .Walka z teatrem
0 teatr*. ktérag rozkolportowat
szeroko, bo w ré6znych prasowych
1 radiowych powtérkach. Wieczory
wypowiedz te wydrukowaly jako
artykut dyskusyjny. Zupetnie stu-
sznie, cho¢ watpie. bv dyskusja te-
oretyczna na podstawie danej
przez Wydrzynskiego mogta, sie

rozwingg. Peten miodzienczego . - .

temperamentu, miodzienczych ,od- Jerzy Merunowu:‘z, Sw,letny rezyser
kry¢ i uproszczen artykut Wy- miodego pokolenia, ktdry przygoto-
drzynskiego materiatu  do takiej wat ,Komedie“ Andrzeja Wydrzyn-

dyskusji nie daje, gdyz zbyt przy-
pomina jedng z niezwkle licznych
literackich burz w szklance wody,
kio-e prébowaty ,wstrzgsngc” te-
atrem od podstaw i ,zrewolucjoni-

skiego do realizacji na Duzej Sce-

nie Panstw. Teatru Slaskiego w Ka-

towicach. Merunowicz jest réwno-

czes$nie odtworca jednej z gtéwnych
postaci ,Komedii“.

zowacé" go w seno.e artystycznym.
| tak np. zagadn.cr.ie wptywu n-
chnik: filmowej na teatr jesl juz Hréthic

S ot 3 spiecia
zagadnieniem przesziosci, zagadl.

nien:em niemal kkijcznym. Teatr
prébowat tego zaptodnieni na
wielkg skale az wreszcie zrozu-
miano, ze mamy do czynienia z
dwoma zupetnie odmiennymi dzie-
dzinami sztuki, ktére moga na s.e-
bie oddziata¢ wzajemnie i ktore
rzeczywiscie juz na siebie oddzia-
taty. Moze to oddzialywanie jesz-
cze sig rozszerzy ewolucyjnie o ja-
kie§ nowe elementy, ale zadna re-
wolucja w teatrze z tego wymk-
na¢ nie moze, bo juz bytoby wyni-
kta wtedy, gdy ja prébowano za-
czynaé. W wyniku pierwszego
wielkiego starcia z teatrem film

M ata
poradnia

Do jednych z najpozyteczniej-
szych ksigzek, jakie sie ukazaly
po wojnie, nalezy niewatpliwie
dzietko prof. Doroszewskiego o
btedach jezykowych, a wtasciwie
nie tyle o samych btedach, co o
ciekawych wtasciwos$ciach nasze-
go jezyka. Ksigzka ta, to zbiér

SPOKoMIal | Sam Zagzal KOIZISEC  pogadanek radiowych autora, po-
od wiekéw narastat. | dobrze na gadanek,‘ jak w!e]u z nas sobie
tym wyszedt. Olbrzymiej wiekszo- ~ Przypomina, umiejgtnie i intere-
sci igraszek reflektoru i aktora, sujaco wygtaszanych.

ktorych wprowadzenia domaga sie Szkoda jednak, ze owych poga-

Wydrzynski do teatru, scena’i ak- danek sie nie kontynuuje, gdyz
o TSI /1° MYIIAMAIS K Polacy chociaz narod  riezby!
tet rdzwine}a sie juz w naszym spekulatywny, maja jednak to

do siebie, ze jesli chodzi o spra-

teatrze. .Tesl' dzi§ jest bardzo ubo- h - h
ga i jesli dzi§ jest ograniczona to WY jezykowe, to lubig, gdy ich
przyczyna lezy w niedostateczno- nawiedzaja watpliwos$ci jezyko-

Sci  odpowiedniego  wyposaizenio we,
naszych scen. Repertuar _$w:atowy
i polski ma spory zaséb Swietnych
sztuk dawnych i nowvch._ ktére
bez tego instrumentu obejs¢ sie w
realizacji scenicznej nie moga i
obywa¢ sie nie pow'nny. Ale od
Swiatet do rewolucji w teatrze
droga ogromnie daleka. Praktyka
dramatyczna wskazuie. ze ten Sro-
dek autorzy wyzyskujag do daleko,
zbyt daleko posunietych utatwien,
do rozluzniania wewnetrznej logi-
ki konstrukcyjnej dzieta, do tata-
nia efektami dziur tam, gdzie nie
umiejg pokaza¢ zywego cztowieka
w akcji, gdzie nie umiejg drama-
tyzowac jego loséw. Stowem, gdzie
zawodzi piéro, trzeba poswieci¢ a
catos¢ sama sie ztozy. Nie robie tu
aluzji do sztuki Wydrzynskiego, ale
mam na myS$l: wiele takich sztuk
tatanych swiattem,

przypominajgce nieraz naj-
bardziej zawite rozwazania teolo-
giczne.

Na przyktad jeden z naszych
czytelniké6w nabrat pewnego dnia
watpliwosci co do stowa ,nie-
przystojny“. Mianowicie zwr6cito
ona na siebie uwage nie gdzie in-
dziej jak wtasnie— w kodeksie Po-
stepowania Administracyjnego, w
ktorym to kodeksie artykut 109
posiada brzmienie nastepujgce:

»Za nieprzystojne zachowanie
sie w urzedzie, niezaleznie od za.
stosowania art. 67 (wydalenie z
mi ejsca rozprawy), jak réwniez za
wniesienie do wurzedu podania,
ktére zawiera wyrazenia nieprzy-
stojne, lub jest utrzymane w to-
nie niewtasciwym i nie odpowia-
tem i. ktére czytaIem ' Dawniej- dajgcym godnosci urzedu, winni
szych, sprzed laty dwudziestu i ulegajg grzywnie ..
bardzo $wiezych. Wydrzyriski wo- No i czytelnik 6w zaatakowat
skiej i domaga sie sztuk, ktore niezrozumiale. Twierdzit bowiem,

ze jest ono juz dzisiaj archaicz-

zmusityby aktoréw do tej powscia- €3 C . i >
gliwoséci.” Technika dramatyczng, ne i ze wiele osob, ktére z nim

ktérg on glosi, rozluznia witasnie sie zetknie (a styka sie z nim w
powsciagliwo$¢ autoréw i jest uta-  ten sposéb, ze na rozmaitych po-
J\/(\/)ggcia\{va:(kt%r;u;oe{rozvdc; Fz)g;AF’JSé?Iqsgzg- zwach wtadz administracyjnych

e - . i na odwrotnej stronie znajduje si
rokto pomt;ll(c_:h_ prawidet sztuki dra- zacytowany {5w artykut iogjwrag
matopisarskiej. z przymiotnikiem ,nieprzystoj-

ktéore oglada-

Teatr niestety nie jest opowia- ny“), go nie rozumie, uwazajac,
daniem, iak chce autor ,Komedii". iz ono posiada to samo znaczenie,
Komunat brzmi, ze jest dziata- ¢o na przyktad wyraz ,nieurd-
glz(egfdwl I?tlé’i:g%ﬁic%ra?qo%tza]?esgwanaoj- dziwy®. Radzi wiec dokonac re-
hardziej syntetycznym 1 najtru- wizjl J_ezykowej_ kodelksu Ppste-
dniejszym. Wydrzyfski idzie pod Powania Administracyjnego i za-

stagpi¢ wyraz ,nieprzystojny" in-

prad zdrowego rozwoju artystycz-
nym wyrazem, dajmy na to przy

nego. Dzi§ element dramatyzacji

wdziera sie coraz silniej w inne miotnikiem, ,nieprzyzwoity".
gatunki literackie, w poezje i pro- Ot6z nalezy tu stwierdzié, iz
ég_“ponnescmwa, a autor ,{Ko;ng- czytelnik 6w nie ma absolutnie
Tirie S5 Tjanimecls SRS racii Wyrazenie nieprzystoiny”
sceny. jest z_upeInle na miejscu i brz_ml
pieknie, a chociaz jest wyraze-
O rozpigtosciach, jakie lezg po- niem staropolskim, to jednak ma

miedzy poszarpang w aforyzmowe
strzepki ,rewolucyjng teorig tea-
tralng Wydrzynskiego a jego sztu-
ka trudno tu moéwi¢. W calej tej

w sobie tyle godnosci, iz witasnie
nadaje sie w sam raz do powaz-
nego jezyka sadowego.

wypowiedzi teoretycznej .zadziwia- W kazdym jednak razie spra-
jace jest tylko jedno: do jakiego wa z ,nieprzystojnoscig” ma je-
stopnia debiutujgcy autor nie zda- dna chwalebna ceche. Mianowi-
je sobie sprawy z powtarzania ha- cie stanowi ona dowdd, jak bar-

set i haselek juz podejmowanych

Ser - dzo u nas zaczynamy sie intere-
i juz z powodzeniem lub bez zrea-

sowaé sprawami jezykowymi i ze

lizowanych, czasem bez ujmowa- ) :
nia ich w teorie i czesto przed p(.)traflm‘y W tego rod;a]_q kwe-
dawnym juz czasem, (ki) stiach nieraz nawet dzieli¢c przy-

Przyslijcie nam lekar

Swidnica od diuzszego czasu odczuwa braic lekarzy. W poczekalniach
nielicznych doktoréw swidnickich tworzg sie diugie kolejki, nie mniej-
sze, niz przed kasami kinoteatrow: dziesigtki pacjentéw codziennie go-
dzinami wyczekuje na zbadanie. Kilku lekarzy $widnickich, zatrudnio-
nych w Ubezpieczalni Spotecznej, pracuje z najwigkszym poswigeceniem,
pracuje rzeczywiscie ponad norme, ponad swoje sity. A pomimo to wie-
lu, wielu pacjentéw odchodzi co dzien z niczym od biato lakierowanych
drzwi. Jutro przyjda tu znowu, aby czeka¢ na zdrowie.

Ambitna Swidnica za posrednictwem Miejskiej Rady Narodowej wy-
stosowata apel do wiadz wojewoédzkich o natychmiastowe przystanie
o$miu lekarzy, gdyz w przeciwnym razie opieka lekarska w calym
miescie stanie pod znakiem zapytania i stan ten odbije sie fatalnie na
zdrowotnos$ci catego Swidnickiego spoteczenstwa.

W Gtlogowie, stynnym historiag swoich dzieci i bohaterskich rajcow
miejskich, kilku lekarzy w Ubezpieczalni Spotecznej nie moze podotac
swoim obowigzkom. Nie posiadajg zadnego $rodka lokomociji, a tu z od-
legtych wiosek chorzy wzywata pomocy. Jedyny Roentgen, rozebra-
ny na drobne czesci, lezy bezuzyteczny, bo — nie ma na miejscu roent-

Dwa interesujgce filmy

czechostowackie

Rozmach kinematografii czecho-
stowackiej uwidacznia sie nie tyl-
ko w wysokich cyfrach produkcyj-
nych (20—30 obrazéw diugometra-
zowych “rocznie), lecz réwniez w
rozpietosci tematyki i rodzajéw
dramatycznych nakrecanych fil-
mow.

Znajdujemy ws$r6d nich filmy
0 charakterze historyczno - spotecz-
nym (,Syrena"“); dramaty psycho-
logiczne (,Tchorz* i ,Przeczucie”,
pierwszy o watku sensacyjnym,
drugi siegajacy w dziedzine peda-
gogiki); dramaty O tematyce oku-
pacyjnej (,Ludzie bez Skrzzdei“ '
zas fabuta ,Krakatitu“ Czapka po-
stuzyta do stworzenia filmu fanta-
stycznego o bardziej — niz w sa-
mej powiesci — skrystalizowanych
tendencjach humanitarnych i wy-
razniejszym ostrzu spotecznym
1 politycznym. Z filméw niewy-
Swietlanych u nas glosne sa: ,Jan
Rohacz z Dube" — kolorowy film
historyczny;
komedia  historyczna  ,Skrzypce
i sen® — film biograficzny osnuty
na tle zycia stynnego skrzypka cze-
skiego Slayika; ,Szewc Mateusz"”
— obraz historyczno-spoteczny z
okresu Wiosny Ludéw; nakrecona
ostatnio ,Niema barykada“ (gra
w niej réwniez Barbara Draplhska,
pamietna z ,Ostatniego Etapu“) po-
wraca do tematyki okupacyjnej
i czechostowackiego ruchu oporu.
Nie nalezy réwniez zapomina¢ o
czechostowackich filmach rysunko-
wych i kukietkowych, zdobywajag-
cych sobie coraz wieksze uznanie,
jak rowniez o ciekawych krétko-
metrazéwkach naukowych i repor-
tazowych, z ktérych cze$¢ widzie-
liSmy na naszych ekranach.

Ten krétki i pobiezny przeglad
czechostowackiej tworczosci filmo-
wej — odznaczajgcej sig, co trzeba
podkresli¢, wysokim poziomem ar-
tystycznym — utatwia ocene dwu
Swiezo w Polsce pokazanych fil-

moéw  czechostowackich.  Utatwia
dlatego, ze filmy te dopetniaigc
obrazu dotychczasowej tworczosci

filmowej naszych sgsiadéw, pozwa-
lajg zastosowaC oceng odpowiednig
do zajmowanych przez nie odcin-
kéw™ na linii rozwoju kinemato-
grafii czechostowackiej jako czyn-
nika o okreslonych zadaniach i
funkcjach spotecznych.

LSEPY*

Oceniajgc z tego punktu widze-
nia film ,Sepy“ (tyt. oryg. ,Drav-
ci — Drapieznicy) wedlug opowia-
dania Fabery pt. ,Most‘ nalezy go
uzna¢ za udang probe siegniecia do
aktualnej problematyki powojennej
w warunkach zasztych przemian
ustrojowych i wigzacych sige z nimi
przemian psychicznych.

Historia intryg matlomiasteczko-
wych kapitalistéw usitujacych dro-

ga ciemnych machinacji, przekup-
stwa, ,chodéw“, demagogii socjal-
nej i_ protekcji — juz to nie do-

pusci¢ do zwyciestwa miodego in-
zyniera projektujagcego budowe no-
wego mostu, co pociagn%}oby za
sobg zburzenie kamienicy bogatego
kupca, juz to odda¢ budowe tego
mostu ,inicjatywie prywatnej* przy
robwnoczesnym doprowadzeniu do
bankructwa konkurencyjnej spot-
dzielni budowlanej — przedstawio-
na zostata z doskonalym wyczu-
ciem tematu i z zaslugujgca na
szczegblne uznanie konsekwencja
w inteligentnym obnazaniu mecha-

niki dziatania ,drapiezcéw“ na po-
z6r tak nie zwigzanych ze soba,
a jednak tak identycznych w swo-
je] taktyce.

Niewatpliwie nie byto zalozeniem
filmu przedstawienie walki klaso-
wej w jej zasadniczych przejawach.
Wéwczas film bytby chybiony, zbyt
miekki, mozna by mu zarzucié¢
kompromisy i koncesje na rzecz
mieszczanskiego oportunizmu. Wy-
daje sie raczej, ze gidbwnym za-
daniem, jakie sobie nakreslili reali-
zatorzy Jozef Mach i Jirzi Weiss
byto  ukazanie niebezpieczenstw
grozacych miodej demokracji ludo-
wej ze strony jednostek w rodzaju
dra Dyoraka.

Ten mieszczanski, ptaski inteli-
gent, wyrachowany egoista i karie-
rowicz, dyskontujac swoje wy-
ksztalcenie i doswiadczenie biuro-
kratyczne ,stuzy“ nowej rzeczywi-
stosci jako sekretarz Miejskiej Ra-
dy Narodowej, gdzie obdarzony za-

slowiowy wilos na cztery czesci.
Z tego tez wzgledu nie bytoby
od rzeczy, by prof. Doroszewski
wielki spec od wszelkich spraw
naszego jezyka i szczes$liwy no-
wator (on to podobno przyczynit
sie do zakwalifikowania wyrazu
.podomka" zamiast ,szlafroka")
nadal kontynuowat swe pogadan-
ki radiowe i w ten sposéb wy-
jasniatl niejedng watpliwos¢, dre-
czacg umysty purystéw i nie pu-
rystow. NIEJAKI X

Ztosliwy bakatarz* —

ufaniem prostych ludzi ufajgcych
jemu i iego ,praktyce i uczonosci*
staje sie na tym terenie organu
wiadzy ludowej — $wiadomag eks-
pozyturg wrogéw ludu.

Smiato$¢ z jaka ukazano tego
rodzaju niebezpieczenstwo, aréwno-
cze$nie wyrazisto$¢ akcji eliminu-
jaca w tym powigzaniu mozliwosé
falszywego wnioskowania jest wy-
suwajaca sie na czoto zaletg filmu,
speiniajgcego w ten sposdb wiasci-
wie swojg role spoteczng wzboga-
cong o-mowionym juz wvzej ukaza-
niem we wtasciwym Swietle grupki
matomiasteczkowych kapitalistow
oraz subtelnym zobrazowaniem po-

zytywnej . ewolucii n:ektérych bo-
haterow filmu (Ogrodnik — wice-
burmistrz, Irena).

Wtasnie ta subtelnos¢ — przy
rbwnoczesnym zachowaniu pelnego
sugestywnosci_realizmu — cechuje
caloé¢ ™ scenariusza i opracowania
rezysersk:ego filmu ..Sepy“, ktéry
tak mocno akcentujgc aktualng
(zwlaszcza w pierwszych okresach
przemian powojennych) problema-
tyke spoteczna nie tylko wolny jest
od sloganowosci i papierowej pu-
blicystyki, ale ,chwyta" widza
umieietnie dozowanym watkiem
dramatycznym i gogolowskim ry-
sunkiem charakteré6w. Doskonale
oddana atmosfera matego miastecz-
ka nalezy réwniez do powaznych
atutow filmu.

Gra aktorow jest na ogét wy-
rbwnana. Wyr6znia sie L. H. Struna
jako stary rozwoziciel piwa dzie-
lacy swoie namietnosSci miedzy
alkohol, pienigdze swego syna i o
40 lat od niego miodszg dziew-
czyne. Z zalet technicznych filmu
nalezy wymieni¢ przejrzysty mon-
taz. trafne stosowanie przebitki
i dobrg fotografie, nie unikajgca
ruchliwos$ci kamery.

Troche przestarzalg i razaca juz
nawet w dramatach psychologicz-
nych jest technika informowania
widza i stluchacza o powrotach
mys$lowych bohatera do wypowie-
dzianych poprzednio stéw i zdan
przez ich ponowne — tylko troche
przyciszone — rozbrzmiewanie z
ekranu.

LNIKT NIC NIE WIE"

Zupetnie innego rodzaju jest film
realizacji Jézefa Macha ,Nikt nic
nie wie“. Ta komedia oparta na
tematyce okupacyjnej jest bardzo
zabawna i przynosi widzowi nie-
frasobliwg rozrywke. Kwestia, czy
mozna tworzy¢ komedie poswie-
cone czasom okupacji hitlerow-
skiej, zostala rozwigzana w tym
filmie. Nie widzimy w nim bagate-
lizowania okrucienstw hitlerow-
skich — ale w momencie gdv na
ekranie pojawiajg sie gestapowcy,
zimni, nienawistni mordercy — od-
zywa w pamigci cata groza okupa-
cji. Natomiast tak Jak podczas
okupaciji émieliémK sie z volks-
deutschowskieh pokrak ukostiumo-
wanych w mundury SA i groza-
cych wszystkim wokoto, a oba-
wiajacych sie czy sami nie popadnag
jednego dnia w nietaski swoich
reichsdeutschowskich ziomkéw —
tak samo $miejemy sie z niezréw-
nanego Edwarda Linkersa w roli
volksdeutscha, groteskowego Schar-
fiihrera SA i niefortunnego szanta-
zysty w jednej osobie (co zresztag
jest na ogo6t historycznie wierne).
Perypetie dwu tramwajarzy pra-
skich, nie mogacych,pozby¢ sie ba-

gazu z poczagtkowo zemdlonym a
pbézniej pijanym SA-manem sg
arcy$mieszne.

Komediowe podejscie do tego
filmu podkres$lono czestymi akcen-
tami groteski jak réwniez takim
dopowiedzeniem technicznym, jak
sceny ucieczek ulicznych, przed-
stawionych na spos6b marionetko-
watych biegéw pamietnych z fil-
méw z Patem i Patachonem.

Przewaza komizm sytuacyjny.
Niektére jednak momenty naleza
do wysokiego gatunku humoru
Esychologlcznego Taka jest scena,
iedy ,nasz bohater* "ujrzawszy
swoich rodakéw S$cigajagcych z pi-
stoletami w reku zabigkanych w

jego pokoju Czechow — wydaje
okrzyk: ,Zdrada" i otwiera ogien
do gestapowcéw. Skrot myslowy

pijanego volksdeutscha zakonczony
tak paradoksalnym wnioskiem jest
kapitalny.

W potowie filmu nastepuje pe-
wien spadek tempa, ktory znika
pod koniec.

W toku akcji dyskretnie pod-
kreslono solidarno$¢ narodowa spo-
teczenstwa czeskiego podczas oku-
paciji.

Jedyne powazniejsze zastrzezenie
to nienajszczesliwsza scena kon-
cowa. Mimo calej groteski i pew-
nego symbolu w wirujgcej ku ziemi
sylwetce strgconego z samolotu
SA-mana — widz nie moze sie
ustrzec przed wyobrazeniem ,mo-
krej plamy" po zetknigciu sie¢ spa-
dajacego z ziemig. Nalezato sobie
darowac¢ ten ,efekt" koncowy.

Zenon Wiktorczyk.

geneloga. Chorzy, chcacy sie przeswietli¢, musza jezdzi¢ pociggiem do
Poznania lub Wroctawia. Nie kazdego na to stac.

W matym Mirsku nie ma ani jednego lekarza. Kilkadziesigt wsi,

po-

tozonych dookota w promieniu kilkudziesieciu kilometréw, zdanych jest

na grasowanie r6znych znachoréw. Dziejg sie tu

jeszcze rzeczy nie-

prawdopodobne, szerzy sie zabobon, panuje gluche sredniowiecze. Cze-
Sciej zjawia sie po wsiach weterynarz od lekarza. We wroctawskich
dziennikach codziennie czytamy ogtoszenia: poszukuje sig lekarzy...

W Gryfinie dolnoslgskim stan analogiczny. Ludzie nie upominajg sie,
bo kto ich wotanie ustyszy? Lekarze si¢ nie rozdwojg: wypadnie na
nich poczeka¢, zanim nie wyrosng nowe kadry. Choroba jednak nie

zawsze chce czekac.
Przy$lijcie nam lekarzy!

Z Wroctawia co niedzieli wyrusza ekipa

mtodych medykéw ambulansem Czerwonego Krzyza, odwiedza zapadie
wsie, niesie zdrowie i ulge cierpigcym. Jest to jednak kropla w morzu

potrzeb

Przyslijcie nam lekarzy! Na medycynie wroctawskiej studiuje kilka-
set mtodych kobiet i mezczyzn. Wolno mijaja egzaminy, jeszcze wolniej
lata. Setki tysiecy mieszkancow Dolnego Slgska powtarzajg trzy ma-
giczne stowa, ilekro¢ znajdzie sie miedzy nimi kto$ z wiekszego osrodka

wojewoddzkiego lub powiatowego:
PrzyS$lijcie nam lekarzy!

Problem, ktéry winien zainteresowa¢ catg Polske. Ci ludzie bowiem

nie mogg czekacd.

Leszek Golinski

Plastycy

wroctawscy

zyciu Wroctawia nie ode-
graty jeszcze sztuki piek-
ne naleznej im roli. Nie
jest to rzecza dziwng, zadna bo-
wiem z dziedzin twodrczos$ci nie
wymaga tylu rozmaitych sprzy-

jajacych okolicznosci, a tych
witasn:e brakto plastyce wro-
ctawskiej. Pierwsze powojenne

lata zeszly artystom na walce
o0 byt osobisty, na organizowa-
niu szkolnictwa i zycia zwigz-

kowego. Dzisiaj mozna, powie-
dzie¢, ze ten pionierski okres
nalezy do przesztosci. Jakkol-

wiek warsztaty pracy wiele je-
szcze pozostawiajg do zyczenia,
brak mieszkan i pracowni ha-
muje dziatalno$¢ artystyczng, to
jednak sytuacja tak dalece ule-
gta zmianie, ze Wroctaw stano-
wi dzi§ moze iedno z naizvwot-
niejszyeh $rodowisk artystycz-
nych. Trzeba to zapisa¢ na kon-
to oslagnie¢ Zw:gazku Polskich
Artystow Plastyk6w, onaz ze-
spotu plastykéw, zasiadajacych
w zarzadzie pod przewodnic-
twem zawsze nelneeo energii
Leona DOt#zyckiego. Dziatalnos¢
ZZPAP rozwija sige dzi§ w dwéch
kierunkach, a w‘ec w pracy
na zewnatrz, majgcej na celu
nawigzanie kontaktéw z cigale
jeszcze obojetnym dla spraw
sztuki spoteczenstwem wroctaw-
skim,. oraz w pracy dazacej do
uaktywnienia zycia wewnatrz
Zwigzku i stworzenia goretszej
atmosfery tworczej.

Plon wystaw, jesli wezmiemy
pod uwage kilka ostatnich mie-
siecy ubiegtego roku i rok bie-
zgcy. jest nader obfity. A w;ec
Wystawa Plastyki Okregéw Ziem
Odzyskanych. Wystawa Niezalez-
nych. Wystawa Mtodej Plastyki’
Czechostowackiej, wreszcie po-
kaz prac plastyk6w amatorow.
Ta ostatnia impreza miata za cel
wytowienie samotnie i poomac-
ku postepuigcych samorodnych
talentow, oraz rozbudzenie za-
interesowan sztuka ws$roéd szer-
szych warstw spoteczernstwa wro-
ctawskiego. W rezultacie zgro-
madzono ponad 250 prac malar-
sk:ch. graf'cznvch, rzezb, zaba-
wek. wykonanych przez 71 ama-
toréw, pochodzgcych z najroz-
maitszych  warstw  pracowni-
czych.

Aby uchroni¢ ruch amatorski
od zgubnych i niepozadanych
wplyw6éw — a wiadomo, ze ruch
ten sStanowi don:ostv  czymrk
upowszechnienia sztuki — nosi
sie Zwigzek z zamiarem zorga-
nizowania Kota Amatoréw, oraz
zaiecia sie poszczeg6lnymi ama-
torami (pewnego rodzaju ,pilo-
taz).

Jesli juz o wystawach mowa,
to wspomnie¢ nalezy jeszcze, ze

ostatnio zorganizowano takze
matg okrezng wystawe, ktora
po kolei obejdzie wszystkie

wieksze Swietlice. Na poczatku
urzadzono jag w Swietlicy Pa-Fa-
Wag. Otwarcie wystawy odbyto
sie w dniu 24 lutego.

Plan wystaw na naiblizsze
miesigce przewiduje wystawe
rysunkéw Dawskiego i Dotzyc-

kiego, sztuki dziecka, malarstwa
nowoczesnego (z Krakowa), oraz
doroczng Wystawe Okregu Wro-
ctawskiego.

Akcje odczytowg zainicjowano
audycja poetycka Stefana Flu-
kowskiego pt.: ,Poeci Plasty-
kom*“. Nastepnie odbvly sie:
dyskusyjny odczyt M. Wadjciaka
.Widz a twoérca“, Eugeniusza
Gepperta ,Batalistyka .jJako te-
mat w malarstwie*, oraz wy-
ktady ks. dra Piotra Sledziew-
skiego z cvklu ..Poznajemy piek-
no zabytkéw Wroctawia“.

Zapoczatkowano tez interesu-
jaca i jak na razie rzadko gdzie
indziej spotykang impreze, jaka
jest stale na wystawach prze-
prowadzana dyskusja plastykow,
autoréw wystawianych prac, z
widzami. Impreza ta cieszy sie
wielkim uznaniem publicznosci
i godna jest nasladowania przez
inne Okregi i Oddzialy ZZPAP,
jako ze najlepiej przyczynia sie
do nawigzania nici porozumie-
nia miedzy artystg a konsumen-

em.

Do wytworzenia goretszej at-
mosfery artystycznej, oraz za-
cie$nienia serdeczniejszych wie-
z6w kolezenskich w tonie Zwigz-
ku przyczynity sie wielce mie-
sieczne zebrania informacyjne,
odbiegajgce od szablonowych
i nudnych przewaznie posiedzen
zwigzkowych. Stalym punktem
programu tych zebran sa Do-
wiem krétkie a pobudzajgce do
dyskusji pogadanki na tematy
wspotczesnej sztuki. W ten spo-
s6b omoéwiono twoérczos¢ Pi-
cassa, wystawe malarstwa fran-
cuskiego we Wroctawiu (refer.

St. Dawski), a W} Kaminski
przedstawit swéj poglad na
,Sztuke nieludzka".

W zywej pamieci uczestni-

k6w pozostanie tez uroczysto$¢
.optatka®“, ktéra urzadzit Zwig-
zek w potowie stycznia. Uroz-
maicit jg interesujacy odczyt
inz. Ptaszyckiego o ,Nowym
Wroctawiu®.

Pod koniec lutego otwarta zo-
stata Swietlica zwigzkowa oraz
uruchomiona czytelnia _czaso-
pism i nowych wydawnictw o
sztuce. Zaréwno Swietlica jak
i czytelnia wptyng zapewne naj-
lepiej na pogtebienie nurtu zycia
kolezenskiego. W niematej mie-
rze przyczyni sie do tego réw-
niez Biuletyn ZZPAP Okregu
Wroctawskiego, ktérego pierw-
szy numer ukazal sie w dniu
24_lutego.

Ta krétka informacja o zyciu
Zwigzku Plastykéw we Wrocta-
wiu nie daje oczywiscie zadne-
go obrazu plastyki wroctaw-
skiej. Intensywnos$¢ zycia arty-
stycznego przejawia sie bowiem
przede wszystkim w zywotnosci
tworczej oraz jakosci ,produko-
wanych® dziet. (W-k.)
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